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PRILOHA

PROTOKOL (2024-2029) o provadéni Dohody mezi Evropskym spolefenstvim a
Kapverdskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu

Clanek 1
Definice
Pro tcely tohoto protokolu se pouziji definice stanovené v ¢lanku 2 Dohody mezi Evropskym

spoleCenstvim a Kapverdskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu (dale jen
,,dohoda®).

Pouziji se rovnéz tato oznaceni a definice:

a) Evropska unie, diive Evropské spolecenstvi: déle jen ,,Unie*;

b) Kapverdska republika: déle jen ,,Kapverdy*;

spole¢n¢ dale jen ,,strany*;

c) ,kapverdska rybolovna oblast*: vody Kapverd, do nichz maji rybatska plavidla Unie
pfistup za Gcelem provadéni svych ¢innosti;

d) ,ulovky*: motské vodni druhy ulovené pomoci lovného zatizeni pouzivaného
rybatskym plavidlem;

e) ,»vykladka®: vylozeni jakéhokoli mnozstvi produktii rybolovu z rybéiského plavidla
na pevninu;

f) »delegace*: delegace Evropské unie na Kapverdach;

) ,licence k rybolovu®: opravnéni nebo licence k vykonavani rybolovnych cinnosti

vztahujicich se na ur€ité druhy, k jejich provozovani s ur¢itym lovnym zatizenim, v
ur¢itych rybolovnych oblastech a béhem urcitého obdobi; pojen rovnocenny pojmu
»opravnéni k rybolovu* v pravu Unie;

h) ,udrzitelny rybolov: rybolov v souladu s cili a zdsadami stanovenymi v kodexu
chovani pro odpovédny rybolov pfijatém na konferenci Organizace pro vyzivu a
zemédé€lstvi (FAO) v roce 1995;

1) »plavidlo Unie*: rybatfské plavidlo plujici pod vlajkou nekterého z ¢lenskych statt
Unie a registrované v Unii;

1 ,Iybai*: kazda osoba zaméstnana nebo najata na jakoukoliv pozici ¢i provadéjici
povolani na palubé rybatského plavidla, vEetné osob pracujicich na palubé, které jsou
placeny na zaklad¢ podilu na tlovku, ale kromé pilotd, namoini posadky, jinych osob
v trvalém sluZzebnim pomeéru vici orgdniim statni spravy, osob, které maji zakladnu
na pobiezi a provadéji praci na palubé rybarského plavidla a pozorovateli
rybatskych oblasti. Namotniky AKT, ktefi spadaji do definice uvedené v dohodg¢, je
tteba povazovat za rybare spadajici do této definice;

k) ,provozovatel“: jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd provozuje nebo vlastni
podnik vykonavajici néjakou cinnost souvisejici s jakoukoli fazi produkce,
zpracovani, uvadeéni na trh, distribuce a maloobchodniho prodeje produkti rybolovu
a akvakultury;

1) ,protokol*: tento provadéci protokol dohody, véetné ptiloh a dodatkd;



p)
q)

,mimofadné okolnosti“: jiné nez pfirodni zivly, které jsou takové povahy, ze
zabrafuji v provozovani rybolovnych ¢innosti ve vodach Kapverd a které stoji mimo
piiméfenou kontrolu jedné ze stran;

,rybolovné pravo*: kvantifikovany pravni narok na lov ryb, vyjadieny ulovky nebo
poctem plavidel;

,podpurné plavidlo*: jakékoli plavidlo Unie jiné nez piepravované na palub¢, které
usnadnuje rybolovné operace, pomaha pfti nich nebo zajist'uje piipravy na n¢ a neni
vybaveno k lovu ryb ani neni pouzivano pro prekladku;

,produkty rybolovu‘: vodni organismy ziskané rybolovnou ¢innosti;

,produkty akvakultury*: vodni organismy v jakékoliv fazi svého Zzivotniho cyklu
vzeslé z Cinnosti akvakultury nebo produkty z nich ziskané;

,,odvétvi rybolovu‘: hospodarské odvétvi, které zahrnuje veskeré Cinnosti produkce,
zpracovavani a uvadéni na trh produktt rybolovu a akvakultury.

Cldnek 2
Zasady

Strany se zavazuji, Ze budou v kapverdské rybolovné oblasti podporovat zodpovédny
rybolov na zdkladé zasady nediskriminace. Kapverdy jsou s cilem ptispét k fadnému
fizeni rybolovu odhodlany uplatiiovat ve své rybolovné oblasti stejnd technicka
a ochranna opatieni na vSechna priimyslova lod’stva lovici tunaky.

Strany se zavazuji zajistit, ze Dohoda mezi Evropskym spoleenstvim a
Kapverdskou republikou! o partnerstvi v odvétvi rybolovu (dale jen ,,dohoda*) bude
provadéna v souladu s ¢lanky 8 a 9 Dohody o partnerstvi mezi ¢leny Organizace
africkych, karibskych a tichomoiskych stiti na jedné strané¢ a Unii a jejimi
¢lenskymi staty na strané druhé (dile jen ,dohoda ze Samoy*)?, pokud jde o
podstatné prvky tykajici se lidskych prav, demokratickych zasad a pravniho statu a o
zasadni prvek tykajici se fadné spravy véci vefejnych, udrzitelného rozvoje a
udrzitelné a zdravé péce o zivotni prostiedi.

Podminky zaméstnavani a pracovni podminky rybaili na palubach plavidel Unie
nesmi byt v rozporu s nastroji Mezinarodni organizace prace (MOP) a Mezindrodni
namoini organizace (IMO), které se vztahuji na rybate, zejména s Deklaraci MOP o
zékladnich principech a pravech v praci (1998), ve znéni z roku 2022, a s Umluvou
¢. 188 Mezinarodni organizace prace o praci v odvétvi rybolovu. Jedné se zejména o
dodrzovani svobody sdruzovani a faktické uznavani prava pracovnikl na kolektivni
vyjednavani, odstranéni nucené prace a détské prace, odstranéni diskriminace v
zaméstnani a povoladni, jakoz i bezpecné a zdravé pracovni prostiedi a distojné
zivotni a pracovni podminky na palubé rybarskych plavidel Unie.

Strany se zavazuji podporovat ratifikaci itmluv MOP a IMO, které se vztahuji na
rybafe. Zavazuji se rovnéz podporovat odpovidajici odbornou pfipravu rybari,
zejména podle Mezindrodni imluvy IMO o norméch vycviku, kvalifikace a strazni
sluzby pracovniki na rybaiskych plavidlech (imluva STCW-F).

.vést. EU L 414, 30.12.2000, s. 3.; I Série N° 12 , B.O.“ da Republica de Cabo Verde, 26 de Margo de

. vést. EU L 2862, 28.12.2023, s. 10.
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5.

Strany se zavazuji, Ze budou zvefejnovat a vyménovat si informace o jakékoli
dohod¢ opraviiujici zahrani¢ni plavidla ke vstupu do rybolovné oblasti a o intenzité
rybolovu z toho vyplyvajici, zejména o poc¢tu vydanych opravnéni a o tlovcich, aniz
je doten Clanek 14.

Podle ¢lanku 6 dohody mohou plavidla Unie provozovat rybolovné ¢innosti v
kapverdské rybolovné oblasti, pouze pokud disponuji platnou licenci k rybolovu
vydanou Kapverdami v souladu s ustanovenimi tohoto protokolu.

Kapverdské organy zajisti, aby kapverdsti rybafi pozivali vyluénych prav
v rybolovnych oblastech v mezich stanovenych v uvedeném protokolu.

Clanek 3
Doba pouzitelnosti

Tento protokol ajeho pfiloha jsou pouzitelné po dobu péti (5) let od prvniho dne

prozatimniho provadéni v souladu s ¢lankem 17, ledaze dojde k jeho vypovézeni podle

¢lanku 16.
Clanek 4
Rybolovna prava
1. Kapverdy vydavaji plavidlim Unie opravnéni k rybolovu v souladu s ¢lankem 6

dohody s témito omezenimi:
a)  mrazirenska plavidla lovici tunaky koSelkovymi nevody: 24 plavidel;
b) plavidla lovici tundky na pruty: 10 plavidel;

C) plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $itiru: 22 plavidel.

Tato rybolovna prava se vztahuji na rybolov vysoce st€éhovavych druhii uvedenych v piiloze I
Umluvy Organizace spojenych narodii o mofském pravu z roku 1982 v mezich stanovenych
v dodatku 2 ktomuto protokolu kromé druhti chranénych nebo zakazanych v ramci
Mezinarodni komise pro ochranu tundkd v Atlantiku (ICCAT) nebo jinych mezindrodnich

umluv.
2.

V souladu s doporu¢enimi ICCAT se strany zavazuji spolupracovat pfi sniZovani
vedlejSich tlovkl chranénych druhti moiskych ptakl, motskych zelv, zralokd a
moiskych savcl. Plavidla Unie za timto ucelem zajisti uplatiovani védecky
prokédzanych technickych opatteni ke zlepSeni selektivity lovnych zafizeni a omezeni
vedlejsich tlovkl necilovych druhi.

Pristup k zivé ndvnad€ je povolen pro plavidla Unie lovici na pruty v souladu
s podminkami stanovenymi ve vnitrostatnich pravnich predpisech.

Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ¢lanki 7 a 9.
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Clanek 5
Financni prispévek
Celkovy finan¢ni piispévek uvedeny v ¢lanku 7 dohody je na obdobi uvedené v

¢lanku 3 stanoven na 3 900 000 EUR. Krom¢ toho zaplati majitelé lodi finan¢ni
piispévek uvedeny v ptiloze.

Tento celkovy finanéni ptispévek tvofi:

a)  rocni castka ve vysi 350 000 EUR odpovidajici referenénimu mnozstvi 7 000
tun ro¢né za pristup do vod a k rybolovnym zdrojim Kapverd;

b)  zvlastni Castka ve vysi 430 000 EUR ro¢né na podporu a provadeéni rybarské
odvétvove politiky Kapverd.

Financ¢ni ptispévek uvedeny v odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku se vyplaci kazdoro¢né v
souladu s protokolem a s vyhradou jeho ustanoveni, pokud dojde ke zméné vyse
prispévku v dasledku uplatiiovani clankt 7, 9, 12 a 16 tohoto protokolu a ¢lankt 7,
12 a 13 dohody.

Pokud celkové mnozstvi tlovki plavidel Unie v rybolovné oblasti Kapverd ptesahne
referenéni mnozstvi uvedené v odst. 2 pism. a), zvysi se ¢astka finan¢niho ptispévku
podle uvedeného ustanoveni za kazdou tunu ulovenou navic o 50 EUR. Celkova
ro¢ni Castka vyplacend Unii vSak nesmi pfesahnout dvojnasobek castky uvedené
v odst. 2 pism. a). Pokud mnoZstvi ulovena plavidly Unie ptfesahnou mnozstvi
odpovidajici dvojnasobku celkové rocni castky, je splatna ¢astka za mnozstvi
ptesahujici uvedeny limit vyplacena v nasledujicim roce.

Platba finan¢niho ptispévku podle vySe uvedeného odst. 2 pism. a) probc&hne
v prvnim roce nejpozdéji do 90 dnli ode dne pocatku prozatimniho provadéni tohoto
protokolu a v nasledujicich letech nejpozdéji k datu vyroci tohoto protokolu.

Pfidéleni finan¢niho pfispévku uvedeného v odst. 2 pism. a) spadd do vyluéné
pravomoci kapverdskych orgéant.

Finan¢ni pfispévky podle odst. 2 pism.a) ab) se hradi naucet statni pokladny
Kapverd. Jsou zahrnuty ve statnim rozpoctu. Kapverdské organy kazdorocné
Evropské komisi sdé€luji bankovni udaje tykajici se ptislusnych ucti.

Cldnek 6
Odvétvova podpora

Odvétvova podpora podle tohoto protokolu ptispiva k provadéni vnitrostatni strategie
v oblasti rybolovu a modré ekonomiky. Jejim cilem je udrzitelné fizeni rybolovnych
zdroji a rozvoj odvétvi, zejména prostfednictvim:

a)  posileni sledovani a kontroly rybolovnych ¢innosti a dohledu na nimi,
b)  zlepSeni védeckych poznatkii o rybolovnych zdrojich,
c) posileni kapacity v oblasti kontroly zdravotni nezdvadnosti produkti rybolovu;

d) podpory pobieznich komunit (rybolovné cinnosti, odbornd ptiprava,
zaméstnani, bezpecnost rybait a hospodatsky rozvoj) se zvlastnim dlirazem na
aktivity zaméfené na Zeny a mladé lidi;

e)  posileni mezindrodni spoluprace,
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10.

f)  rozvoje udrzitelné akvakultury;
g)  podpory modré ekonomiky.

Strany se v ramci smiSeného vyboru ziizeného podle ¢lanku 9 dohody dohodnou
nejpozdéji tii mésice po vstupu tohoto protokolu v platnost na viceletém odvétvovém
programu a na podminkach jeho pouzivani, pficemz jde zejména o:

a) rocni a viceleté obecné zdsady, podle nichz se pouzije financni piispévek
uvedeny v €l. 5 odst. 2 pism. b) tohoto protokolu;

b) rocni aviceleté cile, jichz je tfeba dosdhnout, aby bylo mozno vcas zavést
udrzitelny a zodpovédny rybolov s ohledem na priority Kapverd ve vnitrostatni
politice rybolovu nebo v jinych politikdch, které souviseji se zavedenim
zodpovédného a udrzitelného rybolovu nebo na n¢j maji dopad;

c) kritéria a postupy, které se maji pouzit, aby bylo mozné provést rocni
hodnoceni ziskanych vysledkii.

Konkrétni vySe finan¢niho pfispévku na odvétvovou podporu uveden¢ho v ¢l. 5
odst. 2 pism. b) se vypléci kazdy rok podle dosazeného pokroku.

Pro prvni rok provadéni protokolu se financni piispévek vyplati na zakladé
viceletého programu schvaleného smigenym vyborem. Uhrada uvedeného finanéniho
prispévku ze strany Unie muze byt provedena az poté, co Kapverdy splni své
zévazky tykajici se odvétvové podpory podle piedchoziho protokolu (2019-2024)%, a
poté, co Unie provede pfislusné platby tykajici se odvétvové podpory splatné podle
piedchoziho protokolu.

Pro nasledujici roky pouziti protokolu jsou finan¢ni prispévky vyplaceny na zakladé¢
vysledki dosazenych pii provadéni odvétvového programu v souladu s kritérii a
postupy uvedenymi v odst. 2 pism. ¢) a pii provadéni opatieni na zviditelnéni
uskutecnénych projektii. Platba finanéniho ptispévku probéhne nejpozdéji 45 dni po
rozhodnuti smiSené¢ho vyboru o dosazenych vysledcich.

S ohledem na zpozdéni pii provadéni odvétvové podpory v ramci protokolu na
obdobi 2019-2024, zejména z divodu krize zplsobené pandemii COVID-19, je
vhodné prodlouzit lhiitu stanovenou v €l. 5 odst. 7 protokolu na obdobi 2019-2024 o
dodate¢nych Sest mésict. Zvlastni finan¢ni ptispévek stanoveny v ¢l. 4 odst. 2 pism.
b) protokolu na obdobi 2019-2024 nicméné nelze vyplacet po uplynuti obdobi
dvanacti mésicti od skondeni platnosti uvedeného protokolu®.

Kazdou navrhovanou zménu roc¢niho nebo vicelet¢ého odvétvového programu
schvaluje smiseny vybor, ptipadné¢ vyménou dopisti.

Kapverdy smiSenému vyboru kazdorocné ptedkladaji zpravu o pokroku projektii
realizovanych s odvétvovou podporou. SmiSeny vybor zpravu prezkoumd a
vyhodnoti vysledky.

Odvétvova podpora se vyplaci ve splatkach podle potieb stanovenych v programu
a podle dosazenych vysledk.

Unie miize vyplatu zvlastniho finan¢niho ptispévku stanoveného v ¢l. 5 odst. 2 pism.
b) tohoto protokolu pfezkoumat nebo castecné nebo Upln€ pozastavit v piipadé

3
4

Clanek 5 protokolu na obdobi 2019-2024.
Podle ¢lanku 2 protokolu na obdobi 2019-2024 skoncila jeho platnost dne 19. kvétna 2024. Lhita pro

zaplaceni zvlastniho finan¢niho piispévku stanovena v ¢l. 4 odst. 2 pism. b) uvedeného protokolu tedy uplyne
18. kvétna 2025.

CS



CS

1.

12.

13.

14.

15.

neplnéni tohoto finan¢niho pfispévku nebo pokud smiSeny vybor ve svém hodnoceni
dospéje k nazoru, ze vysledky neodpovidaji planu.

Vyplaceni finan¢niho ptispévku se obnovi po konzultaci a dohod¢ obou stran, je-li to
odtiivodnéno vysledky provadéni. Zvlastni financni ptispévek stanoveny v ¢l. 5 odst.
2 pism. b) tohoto protokolu nicméné nelze vyplacet po uplynuti obdobi Sesti mésicii
od skonceni platnosti tohoto protokolu.

Strany zajisti zviditelnéni ¢innosti financovanych odvétvovou podporou. Kapverdy o
téchto opatienich na zviditelnéni kazdoro¢né predlozi zpravu smisenému vyboru.

Zpravy uvedené v odstavci 8 a opatfeni na zviditelnéni uvedena v odstavei 12 jsou
nezbytnou podminkou pievodu nasledujicich splatek finanéni podpory uvedené
v odstavci 5 ze strany Evropské unie.

Finanéni ptispévek uvedeny v €l. 5 odst. 2 pism. b) podléha pravidlim a postupim
fizeni vetfejnych financi Kapverd. Zohlednuje zasady fadného finan¢niho fizeni,
zejména zasadu hospodarnosti, efektivnosti a ucelnosti, se zvlastnim ohledem na
zéasady transparentnosti, proporcionality, nediskriminace a rovného zachazeni.

Akce a projekty financované z odvétvové podpory mohou podléhat auditu utvarii
Evropské komise a Evropského Ucetniho dvora a vySetiovani Evropského utadu pro
boj proti podvodim.

Clanek 7

Vedecka spoluprace v oblasti udrZitelného rybolovu

Po dobu, béhem niz se pouzije tento protokol, se Unie a kapverdské organy snazi
sledovat vyvoj ulovkil, intenzity rybolovu a stavu zdroji v rybolovné oblasti
Kapverd, ato v ramci vSech druhti, na které se tento protokol vztahuje. Strany se
zejména dohodnou na posileni sbéru a analyzy tdaji umoziujicich vypracovani
vnitrostatniho ak¢éniho planu pro zachovani a fizeni populaci zraloki.

Strany dodrzuji doporuceni a usneseni Mezinarodni komise pro ochranu tundka
v Atlantiku (ICCAT) tykajici se udrzitelného fizeni rybolovu.

V souladu s c¢lankem 4 dohody mohou smluvni strany na zékladé¢ doporuceni
a usneseni prijatych v ramci ICCAT a na zdklad€ nejlepSich dostupnych védeckych
stanovisek svolat spolecné védecké zasedani s cilem prezkoumat stav hlavnich
druhti, nanéz se plavidla Unie zamétuji, zejména pelagickych druht zralokd.
Vysledky védeckého zasedani se predkladaji smiSenému vyboru. SmiSeny vybor
piipadn¢ piijme dodate¢na opatieni k zajisténi udrzitelného ftizeni rybolovnych
zdroji lovenych plavidly Unie.

Vzhledem k tomu, Ze pelagické druhy zralokt patti k druhtim, které mohou plavidla
Unie ulovit pii lovu tundkd, a vzhledem ke zranitelnosti téchto druhd, jak muze
vyplyvat z védeckych stanovisek ICCAT, jsou tlovky téchto druht plavidly pro
rybolov na dlouhou lovnou $iliru plisobicimi v rdmci tohoto protokolu predmétem
zvlastni pozornosti zalozené na zasad€ pifedbéZné opatrnosti. Obé strany spolupracuji
na tom, aby zlepsily dostupnost a sledovani védeckych udaju tykajicich se lovenych
druht.

Za timto ucelem obé& strany zavedou mechanismus dikladného sledovani tohoto
rybolovu s cilem zarucit udrzitelné vyuzivani tohoto zdroje. Tento mechanismus
sledovani je zaloZen zejména na Ctvrtletni vyméné tdaji o tlovcich Zralokd. Pokud
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tyto ulovky ro¢né ptesahnou 20 % referenéniho mnozstvi uvedeného v €l. 5 odst. 2
pism. a), zavede se posilené sledovani zalozené na mésicni vyméné udaji a dojde
k dohodé& mezi stranami. V piipad¢, Ze mnozstvi ulovka dosahne za rok 30 % vyse
uvedeného referenéniho mnozstvi, pfijme smiSeny vybor pifipadnd dodatecna
opatfeni tykajici se fizeni rybolovu, jez umozni lepSi regulaci Cinnosti lod’stva
plavidel pro rybolov na dlouhou lovnou $iidru.

Smiseny vybor bude moci na zaklad¢ vysledki prace spoleéného védeckého zasedani
rozhodnout o Gpravé vySe uvedeného mechanismu sledovani.

Clanek 8

Spoluprdce v oblasti sledovani, kontroly a dohledu a pri boji proti nezakonnému,

nehlasenému a neregulovanému rybolovu

Strany se zavazuji spolupracovat pii boji proti nezdkonnému, nehlaSenému
a neregulovanému rybolovu za ucelem provadéni udrzitelného rybolovu.

Na zéklad¢ konzultaci ve smiSeném vyboru se strany mohou dohodnout, ze budou
spolupracovat a na plavidlech Unie provadét spolecné kontrolni programy na zakladé
rizik, aby tak posilily provadéni ustanoveni provadéciho protokolu k této dohodé
tykajicich se sledovani a kontroly rybolovu a dohledu nad nim a souvisejicich
napravnych opatieni.

Cldnek 9
Prezkum rybolovnych prav a technickych opatieni spolecnou dohodou

SmiSeny vybor mize pfezkoumat rybolovna prava uvedena v ¢lanku 4 a ptizplsobit
je na zékladé spole¢né dohody, pokud se v doporucenich a usnesenich, ktera ptijala
ICCAT, potvrdi, Ze toto ptizplisobeni zarucuje udrZitelné fizeni rybolovnych zdroji
uvedenych v tomto protokolu. V takovém piipad¢ bude finan¢ni ptispévek uvedeny
vEL 5 odst. 2 pism. a) umémé a pro rata temporis pfizpisoben a budou piijaty
nezbytné¢ zmény tohoto protokolu a jeho ptilohy. V ptipadé potieby Kapverdy vrati
pteplatek.

SmiSeny vybor miiZze v ptipadé nutnosti pfezkoumat a spolecnou dohodou piijmout
ustanoveni tykajici se podminek rybolovu a provadéci pravidla odvétvové podpory
stanovena v tomto protokolu.

Clének 10
Podpora spoluprace mezi hospodarskymi subjekty

Strany spolupracuji s cilem zlepSit moZnosti vykladky v kapverdskych pfistavech.

Strany usiluji o vytvofeni pfiznivych podminek pro podporu vztahli mezi svymi
podniky v technické, hospodaiské a obchodni oblasti tim, Ze podporuji vytvareni
pfiznivého prostiedi pro rozvoj podnikéni a investic.
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Clanek 11
Spoluprace v oblasti modré ekonomiky

Strany se zavazuji spolupracovat na podpofe modré ekonomiky, zejména v oblasti
akvakultury, Uzemniho planovani namoinich oblasti, energetiky, motskych
biotechnologii a ochrany moiskych ekosystému.

Strany se =zavazuji, ze budou podporovat investice do rybolovu a ndmoiniho
hospodaftstvi v souladu s cili zvlastniho partnerstvi mezi Kapverdami a Unii.

Strany spolupracuji, aby posilily povédomi soukromych hospodaiskych subjekti
Unie o obchodnich a primyslovych piilezitostech v odvétvi rybolovu a namoiniho
hospodafstvi na Kapverdach.

Strany spolupracuji na vypracovani spolecnych opatieni a na vyméné informaci
a osvédéenych postupl. Za timto ucelem se dohodnou na kontaktnich mistech
a zpusobech komunikace.

Cldnek 12
Pozastaveni provadeni tohoto protokolu

Provadéni tohoto protokolu miize byt, vcetné platby finanéniho pfispévku,
pozastaveno na podnét jedné ze stran, pokud je naplnéna jedna nebo vice z téchto
podminek:

a) vySsi moc nebo neocekdvané okolnosti brani rybolovnym ¢innostem v
rybolovné oblasti Kapverd;

b) podstatné zmény ve vymezeni a provadéni politiky rybolovu jedné ze stran
maji vliv na ustanoveni tohoto protokolu;

c)  spusténi mechanismii konzultace podle ¢lanku 101 dohody ze Samoy ohledné
porusovani podstatnych a zakladnich prvki lidskych prav a demokratickych
zasad stanovenych ¢lankem 9 uvedené dohody;

d)  nevyplaceni pfispévku ze strany Unie z jinych divodi, nez které jsou uvedeny
v ¢lancich 5, 7, 9, 12 a 16 tohoto protokolu;

€) vazny a nevyfeSeny spor mezi obéma stranami pii provadéni nebo vykladu
tohoto protokolu.

Pokud dojde k pozastaveni provadéni protokolu zjinych divodd, neZz které jsou
uvedeny vodst.1 pism. c¢), ozndmi dotéena strana sviij Umysl pisemné
a pfinejmensSim tfi mésice pred datem, kdy toto pozastaveni nabude uc€innosti.
Pozastaveni tohoto protokolu z divodi uvedenych v odst. 1 pism. c) je uplatnéno
bezprostiedné poté, co bylo rozhodnuti o pozastaveni oznameno.

V piipadé pozastaveni pokracuji strany v konzultacich s cilem dosahnout smirného
urovnani sporu. Pokud je smirného feSeni dosaZeno, pokracuje se v provadéni
protokolu.

V piipadé pozastaveni se platba financniho piispévku podle c¢lanku 5 tohoto
protokolu na rok, ve kterém pozastaveni nabude ulinku, pfiméiené¢ a pro rata
temporis snizi. V ptipadé potifeby Kapverdy vrati preplatek.
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Clanek 13
Elektronicka vymena udajii

Kapverdy a Unie zajisti zavedeni systémut pro sledovani a elektronickou vyménu
vSech informaci a dokumenti tykajicich se provadéni tohoto protokolu, pokud jde o
¢innosti plavidel Unie, jak je stanoveno v piiloze.

Elektronickd forma dokumentu se v kazdém ohledu povazuje za rovnocennou
papirové verzi.

Kapverdy a Unie si vzdjemné neprodlené oznami kazdou poruchu pocitacového
systétmu. Informace a dokumenty souvisejici s provadénim dohody se pak
automaticky predavaji alternativnim zptisobem komunikace.

Unie zajisti, aby byly Kapverdam pravidelné pfedavany

—  udaje o poloze plavidel ve vylu¢né ekonomické zén€ Kapverd,

— informace o dennich tlovcich plavidel ve vyluéné ekonomické zén¢ Kapverd,
— oznameni o vpluti plavidel do vylu¢né ekonomické zony Kapverd,

— oznameni o opusténi vyluéné ekonomické zony Kapverd plavidly,

—  predbéznd oznameni o piekladce a prohlaseni o ptekladce z plavidla Unie v
nékterém z kapverdskych ptistavi,

—  predbézné ozndmeni o navratu do pfistavu a prohldseni o vykladce plavidel v
n¢kterém z kapverdskych piistavi.

Podrobnosti o predavani tidajli, véetné opatteni pro zajisténi kontinuity provozu, jsou
uvedeny v priloze.

Cldnek 14
Ochrana udaju

Kapverdy a Unie zajisti, aby udaje vyménované podle dohody pouZivaly piislusné
organy vyhradn¢ k provadéni dohody o rybolovu, a zejména pro ucely fizeni a
monitorovani, kontroly a dozoru nad rybolovem.

Strany se zavazuji, Ze se vSemi citlivymi obchodnimi a osobnimi udaji tykajicimi se
plavidel Unie a jejich rybolovné c¢innosti, jeZ budou ziskdny v ramci dohody o
rybolovu, jakoz 1 se vSemi obchodné citlivymi informacemi tykajicimi se
komunikac¢nich systémi pouzivanych Unii, bude nakladano jako s divérnymi. Strany
dbaji na to, aby vefejné¢ dostupné byly jen souhrnné udaje tykajici se rybolovnych
¢innosti v rybolovné oblasti.

Osobni udaje musi byt ve vztahu k subjektu udaji zpracovavany korektné a
zakonnym a transparentnim zptisobem.

Osobni tdaje vyménované v ramci dohody se zpracovavaji v souladu s ustanovenimi
dodatku 6 pfilohy tohoto protokolu. SmiSeny vybor muze stanovit dal§i zaruky a
opravné prostiedky tykajici se osobnich udaju a prav subjekta daj.

Osobni udaje vyméiované v ramci dohody se nadile zpracovavaji v souladu s
ustanovenimi tohoto ¢lanku a dodatku 6 a to i po uplynuti doby platnosti tohoto
protokolu.
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Clanek 15
Pouzitelné vnitrostatni pravni predpisy
1. Cinnost plavidel Unie vykonavajicich svou ¢&innost v kapverdskych vodach na
zéklad¢ tohoto protokolu se tidi platnymi pravnimi piedpisy Kapverd, zejména
Planem fizeni rybolovnych zdroja Kapverd, neni-li v dohodé¢ nebo tomto protokolu a
jeho ptiloze a dodatcich stanoveno jinak.

2. Kapverdské organy informuji Evropskou komisi o veskerych zménach nebo novych
ptredpisech v souvislosti s odvétvim rybolovu.

Clanek 16
Vypovezeni
1. Tento protokol muze byt kteroukoli ze stran vypovézen v piipadé mimotadnych
okolnosti, jako je pokles piislusnych populaci, zjisténi snizeného vyuZzivani
rybolovnych prav udélenych plavidlim Unie nebo nedodrzeni zavazka pfijatych
obéma stranami ohledné¢ boje s nezdkonnym, nehlaSenym a neregulovanym
rybolovem.

2. V ptipad€ vypovézeni tohoto protokolu doty¢na strana pisemné ozndmi druhé strané
svij umysl vypovédét protokol nejpozdéji Sest mésict prede dnem, kdy ma toto
vypovézeni nabyt ucinku.

Odeslanim oznameni podle odstavce 2 se zahajuji konzultace mezi stranami.

4. Platba finan¢niho ptispévku podle ¢l. 5 odst. 2 pism. a) tohoto protokolu na rok, ve
kterém vypovézeni nabude ucinku, se ptimétené a pro rata temporis snizi. V ptipadé
potfeby Kapverdy vrati preplatek.

Cldnek 17
Prozatimni provadeni

Tento protokol se provadi prozatimné od 20. kvétna 2024 s vyhradou jeho podpisu stranami
nebo ode dne podpisu, pokud bude podepsan po 20. kvétnu 2024.

Cldnek 18
Vstup v platnost

1. Tento protokol vstupuje v platnost dnem, kdy si strany vzdjemné ozndmi dokonceni
postupil k tomu tcelu nezbytnych.

2. Oznameni podle odstavce 1 se zasild, pokud jde o Unii, orgdniim Evropské unie.

Clanek 19

Zavaznd znéni

Tento protokol je sepsan ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském,
chorvatském, danském, estonském, finském, francouzském, irském, italském, litevském,
lotySském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
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rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Span€lském a Svédském, piicemz vSechna
znéni maji stejnou platnost.
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PRILOHA

PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVU PLAVIDLY UNIE
V RYBOLOVNE OBLASTI KAPVERD

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI
1. Urceni piislusného organu

Pro potieby této piilohy a bez ohledu na to, je-li nékde uvedeno jinak, se kazdym odkazem na
Evropskou unii nebo na Kapverdy rozumi tento ptislusny organ:

a)  pro Unii: Evropské komise, poptipadé prostiednictvim delegace Unie na Kapverdach,
b)  pro Kapverdy: ministerstvo rybolovu.
2. Rybolovna oblast

Soufadnice rybolovné oblasti Kapverd jsou uvedeny v dodatku 1. Plavidla Unie mohou
provadét rybolovné ¢innosti nad limity stanovenymi pro kazdou kategorii v dodatku 2
a kapverdsti rybafi si zachovavaji vylucnd prava na rybolov ve stanovenych limitech.

Pfi vydani licence k rybolovu Kapverdy podaji provozovatelim plavidla informace
o vymezeni oblasti zakdzanych pro namotni plavbu a pro rybolov. Takovou informaci obdrzi
rovnéz Unie.

3. Urceni mistniho zéstupce

Kazdé plavidlo Unie, které planuje vykladat nebo ptekladat v kapverdském ptistavu, musi byt
zastoupeno zastupcem s bydlistém na Kapverdach.

4. Bankovni ucet

Kapverdy sdéli Unii, a to predtim nez tento protokol vstoupi v platnost, udaje o bankovnim
uctu nebo bankovnich uctech, na ktery nebo na které budou zaplaceny financni ¢astky za
plavidla Unie v ramci dohody. Néklady souvisejici s bankovnimi pfevody jdou na ucet
provozovateltl.
KAPITOLA 11
OPRAVNENI K RYBOLOVU
Oddil 1

Procesni nalezitosti
1. Podminka k ziskani opravnéni k rybolovu — zptsobilé plavidla

Opravnéni k rybolovu podle ¢lanku 6 dohody jsou vydavana za podminky, Ze je plavidlo
zapsano v rejstiiku rybarskych plavidel Unie. Opravnéni k rybolovu se zpracovavaji v souladu
s ustanovenimi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403° o udrzitelném fizeni

> Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017 o udrzitelném fizeni

vnéjsiho rybaiského lod’stva a o zruieni natizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (Ut. vést. L 347, 28.12.2017, s. 81).
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vnéjsiho rybarského lod’stva. Pred vydanim opravnéni musi byt splnény vSechny ptedchozi
povinnosti tykajici se provozovatele plavidla, velitele nebo samotného plavidla vyplyvajici
z jejich rybolovnych ¢innosti na Kapverdach podle dohody.

2. Zadost o opravnéni k rybolovu (systém LICENCE)

2.1 Unie elektronicky pfedlozi Zadost o opravnéni k rybolovu pro kazdé plavidlo Unie, které
hodla provadét rybolovu na zékladé dohody, pfislusnym kapverdskym organiim nejméné
patnact pracovnich dnii pred zac¢atkem pozadované doby platnosti.

2.2 Elektronické piedani zadosti o opravnéni k rybolovu a jejich vydavani lze provadét
prostiednictvim systému LICENCE — elektronického systému spravy opravnéni k rybolovu,
ktery poskytuje Evropska komise. Utvary Evropské komise spolupracuji s kapverdskymi
organy s cilem usnadnit postupné pouzivani syst¢ému LICENCE. Jakmile bude mozné systém
LICENCE pouzivat, Kapverdy o tom informuji Evropskou komisi.

2.3. Dokud nebude systém LICENCE pro Kapverdy plné¢ funkéni a pouzitelny, budou
opravnéni k rybolovu zasilana e-mailem.

2.4 Kazda zadost o opravnéni k rybolovu obsahuje informace uvedené v dodatku 4 a
nasledujici dokumenty:

a) doklad o zaplaceni zalohového poplatku za pfisluSnou ro¢ni dobu opravnéni a naklada
spojenych s pozorovatelem®. Zaloha je nevratna, s vyjimkou zrueni zadosti pred vydanim
povoleni; v takovém piipadé¢ miize byt vyplacend zaloha pfipsana na ucet provozovatele
plavidla pro jinou zadost nebo mu mtize byt vracena;

b) nedavnou digitalni barevnou fotografii plavidla v odpovidajicim rozliSeni, kterd poskytne
podrobny bo¢ni pohled na plavidlo veetné jeho ndzvu a identifikacniho ¢isla, které je na trupu
viditelné;

¢) kopii osvédceni o registraci vlajky.

V piipad€ obnoveni opravnéni k rybolovu podle tohoto protokolu musi Zadost o obnoveni
obsahovat pouze udaje uvedené v dodatku 4 a doklad o zaplaceni zalohového poplatku a
nakladl spojenych s pozorovatelem.

3. Vydani opravnéni k rybolovu

Kapverdské organy vydaji provozovatelim plavidla nebo jejich zastupcim originaly
opravnéni k rybolovu do patnécti pracovnich dnti po obdrzeni uplné Zadosti.

Po vydani opravnéni k rybolovu kapverdské organy co nejdiive nahraji elektronickou kopii
podepsaného originalu do systému LICENCE, jakmile bude tento systém pln€ zprovoznén, a
v mezicase ji zaslou e-mailem organiim EU.

Opravnéné plavidlo Unie musi mit na palubé origindlni opravnéni k rybolovu. Nicméné lze
vyuzit 1 elektronickou verzi tohoto opravnéni k rybolovu, a to po dobu nejvySe 60

6 Viz kapitola IX, odst. 3.
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kalendéinich dnti po dni vydani opravnéni k rybolovu. Béhem této doby se kopie povazuje za
rovnocennou originalu.

4. Nefunkcnost systému LICENCE

4.1 V ptipad¢ potizi s pfenosem informaci v syst¢ému LICENCE mezi Evropskou komisi a
Kapverdami se elektronickd vymeéna opravnéni k rybolovu provadi e-mailem, dokud systém
op¢t nezacne fungovat.

4.2 Po opétovném zprovoznéni systému kazdd strana informace v syst¢tmu LICENCE
aktualizuje.

5. Seznam plavidel s opravnénim k rybolovu

Po vydéani opravnéni k rybolovu sestavi Kapverdy neprodlen¢ definitivni seznam plavidel
opravnénych k rybolovu v oblasti Kapverd pro kazdou kategorii plavidel. Tento seznam je
neprodlené¢ sdélen vnitrostatnimu organu povéfenému kontrolou rybolovu a Unii. Plavidla
mohou zahdjit rybolov, jakmile jsou na tomto seznamu uvedena.

6. Doba platnosti opravnéni k rybolovu
Opravnéni k rybolovu jsou platna po dobu ro¢niho obdobi a lze je prodlouzit.
,,Ro¢nim obdobim* se rozumi:

a) v prvnim roce provadéni tohoto protokolu obdobi mezi datem jeho vstupu v platnost a
31. prosincem téhoz roku;

b)  poté kazdy uplny kalendaini rok;

c)  vposlednim roce provadéni tohoto protokolu obdobi mezi 1. lednem a dnem uplynuti
platnosti tohoto protokolu.

7. Uchovavani opravnéni k rybolovu na palubé

Original opravnéni k rybolovu nebo jeho kopie musi byt uchovavany na palubé po maximalni
dobu pouzivani uvedenou v odstavci 3.

8. Prevod opravnéni k rybolovu

8.1 Opravnéni k rybolovu je vydano pro urcitou lod’ a je nepfenosné. V piipadé prokazané
vys§i moci, jako je ztrata plavidla ¢i jeho delSi odstaveni z diivodu vézného technického
poskozeni, ana zadost Unie je vSak opravnéni k rybolovu nahrazeno novym opravnénim
k rybolovu vydanym pro jiné plavidlo podobné plavidlu, které méa byt nahrazeno, a to bez
uloZeni dodatecnych poplatki.

8.2 Pfevod se provede tak, Ze provozovatel plavidla nebo jeho zastupce na Kapverdach vrati
opravnéni k rybolovu, jez ma byt nahrazeno, a Kapverdy vystavi co mozna nejdiive nahradni
opravnéni. Nahradni opravnéni se vydava bez dalsiho prodleni provozovateli plavidla nebo
jeho zastupci, jakmile je vraceno opravnéni, které mé byt nahrazeno. Nahradni opravnéni je
platné ode dne vraceni opravnéni, které ma byt nahrazeno.
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8.3 Strany aktualizuji informace tykajici se pievodu v systému LICENCE.

8.4 Kapverdy co mozna nejdiive aktualizuji seznam plavidel opravnénych k rybolovu. Novy
seznam se neprodlen¢ sd€li vnitrostatnimu organu povéienému rybolovem a Unii.

9. Podpiirna plavidla
Na zadost Unie a na zéklad¢ pfezkumu piisluSnymi orgény povoluji Kapverdy rybarskym
plavidlim Unie, ktera jsou drziteli licence k rybolovu, aby jim pomahala podpiirna plavidla.

Podptirma plavidla nesmi byt vybavena k rybolovu. Podpora nesmi spocivat v doplnovani
paliva ani v piekladce tlovka.

Na podptirna plavidla se v pfiméfené miie vztahuje postup pro prevod zadosti o opravnéni k
rybolovu uvedeny v této kapitole. Kapverdy vypracuji seznam schvalenych podptirnych
plavidel a ihned jej ptedaji Unii.

Za tato plavidla je tfeba uhradit rocni poplatek 3 500 EUR.

V ptipadé zruSeni opravnéni k rybolovu pro podptrné plavidlo ptfed vydanim licence
kapverdskymi organy nebo pied zahdjenim ¢innosti plavidla v rybolovné oblasti Kapverd se
zaplacena ¢astka vrati. Miize byt také pfipsana na ucet provozovatele plavidla nebo sdruzeni
producentd a pouzita na jinou platbu.

Oddil 2
Poplatky a zalohy

1. Poplatek, ktery hradi provozovatelé, je stanoven takto:

— pro plavidla lovici koSelkovymi nevody: 80 EUR za tunu ulovkid v prvnich tfech
ro¢nich obdobich’; 85 EUR za tunu ulovkd v poslednich tiech ro¢nich obdobich;

— pro plavidla lovici na dlouhé lovné $itliry a plavidla lovici na pruty: 75 EUR za tunu
lovk® v prvnich tfech ro¢nich obdobich®; 80 EUR za tunu ulovki v poslednich tiech
ro¢nich obdobich;

2. Opravnéni k rybolovu se vydavaji poté, co jsou pifisluSnym kapverdskym organim
zaplaceny tyto zalohové pausalni poplatky stanovené takto:

pro plavidla lovici tunaky koselkovymi nevody:

— 6 800 EUR za kazdy cely kalendarni rok, coz odpovidd mnoZstvi 85 t, pokud se
pouzije poplatek 80 EUR za tunu, a mnozstvi 80 t, pokud se pouzije poplatek 85
EUR za tunu;

pro plavidla lovici tunaky na pruty:

— 1500 EUR za kazdy cely kalendaini rok, coZz odpovidd mnozstvi 20 t, pokud se
pouzije poplatek 75 EUR za tunu, a mnozstvi 18,75 t, pokud se pouzije poplatek 80
EUR za tunu;

pro plavidla lovici tunaky pomoci dlouhé lovné sitiry:

Viz kapitola II oddil 1 odstavec 6 — viz definice ,,ro¢niho obdobi®.
Tamtéz.
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— 3900 EUR za kazdy cely kalendaini rok, coz odpovidda mnozstvi 52 t, pokud se
pouzije poplatek 75 EUR za tunu, a mnoZzstvi 48,75 t, pokud se pouzije poplatek 80
EUR za tunu.

3. Zalohovy pausalni poplatek zahrnuje vSechny vnitrostatni a mistni poplatky kromé

pristavnich poplatkl, poplatkii za prekladku a nakladt za poskytovani sluzeb. Na prvni a

posledni ro¢ni obdobi se zalohovy pauSalni poplatek a jemu odpovidajici mnoZzstvi na

plavidlo vypocitavaji pro rata temporis.

Zalohové pausalni poplatky a ziistatky uvedené v odstavci 5 se vyplaceji na zvlastni ucet statu
Kapverdy, pfi¢emz udaje o tomto uctu poskytnou Kapverdy.

4. Unie vystavi na zaklad¢ svych hlaseni o ulovcich pro kazdé plavidlo kone¢né vyactovani
poplatkii splatnych za plavidlo s ohledem na jeho Cinnosti provadéné v rocnim obdobi
pfedchoziho kalendéiniho roku. Unie sdéli toto kone¢né vyuctovani prostiednictvim
Clenskych stati Kapverdam a provozovateli plavidla do 30. dubna probihajiciho roku.
Na zékladé podkladi mohou Kapverdy vyuctovani napadnout ve 1htit¢ 30 dnti ode dne jejich
ptijeti. V ptipadé rozdilnych nézort projednaji strany zalezitost ve smiSeném vyboru. Pokud
Kapverdy nepiedlozi namitku ve lhité tficeti dntll, je kone¢né vyuctovani povazovano za
piijaté.

5. Je-li kone¢né vyuctovani vyssi nez zalohovy pausalni poplatek zaplaceny za tucelem
obdrzeni opravnéni k rybolovu, provozovatel plavidla zaplati zbyvajici ¢astku Kapverdam ve
lhaté 45 dnt, s vyhradou svého nesouhlasu. Pokud je vSak konecné vyuctovani nizs§i nez
zalohovy pausalni poplatek, zbytkova castka se provozovateli plavidla nevraci.

KAPITOLA III
TECHNICKA OPATRENI PRO ZACHOVANI ZDROJU

Technické opatfeni pouZitelnd na plavidla, kterd jsou drZiteli opravnéni k rybolovu, tykajici se
oblasti, lovnych zafizeni a vedlejSich ulovkd, jsou definovana pro kazdou kategorii rybolovu
v dodatku 2.

Plavidla dodrzuji opatfeni a doporuceni piijata komisi ICCAT pro danou oblast, pokud jde o
lovna zafizeni a lovna zafizeni s uzaviracim mechanismem (FAD), jejich technické
specifikace a vSechna ostatni technické opatfeni pouZitelna pti rybolovnych ¢innostech.

V souladu s témito opatfenimi a doporucenimi strany usiluji o omezeni nahodnych ulovki
zelv, motskych ptaki a jinych necilovych druhii. Plavidla Unie dbaji na to, aby tyto ndhodné
ulovky byly vypoustény zpét s cilem maximalizovat Sance téchto druhti na pteziti.

KAPITOLA IV
PROHLASENI O ULOVCICH

Oddil 1

Zaznamy v lodnim deniku rybolovu a hlaSeni o tilovcich systémem ERS
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1. Velitel plavidla Unie provadéjiciho odlov, které je drzitelem licence k rybolovu vydané na
zaklad¢ tohoto protokolu, vede lodni denik rybolovu v souladu s pfisluSnymi doporuc¢enimi a
usnesenimi ICCAT.

Odpovédnost za spravnost idajii zaznamenanych do lodniho deniku rybolovu nese velitel.

2. Vsechna plavidla Unie provad¢jici rybolov, ktera maji licenci k rybolovu vydanou na
zéklad¢ tohoto protokolu, jsou vybavena elektronickym systémem (dale jen ,,systém ERS®),
ktery umoziuje zaznamenavat a predavat udaje o rybolovné ¢innosti plavidla (déle jen ,,idaje
ERS*).

3. Plavidlo Unie provadg¢jici rybolov, které neni vybaveno syst¢émem ERS nebo jehoZ systém
ERS neni funkcni, neni opravnéno ke vstupu do rybolovné oblasti Kapverd za ucelem
rybolovu.

4. Lodni denik rybolovu vypliuje velitel za kazdy den pfitomnosti plavidla v rybolovné
oblasti Kapverd. Udaje ERS predava plavidlo svému stitu vlajky, které zabezpedi jejich
automatickou dostupnost pro stiedisko SSL Kapverd.

5. Pfi vymén¢ udajii o rybolovu ve standardizované formé se pro pfenos udajli systémem ERS
pouzivaji elektronické komunikacni prostiedky spravované Evropskou komisi. Technické
pozadavky na hlaseni systémem ERS jsou uvedeny v oddilech 1 a 3 dodatku 5.

6. Pokud nejsou dodrzovéana ustanoveni této kapitoly, vyhrazuji si kapverdské organy pravo
pozastavit povoleni k rybolovu plavidlu, které ustanoveni porusilo, dokud toto plavidlo
nesplni prislusné formality, a zaroven uplatnit proti provozovateli plavidla postihy zakotvené
ve stavajicich pravnich predpisech Kapverd. Evropskd unie a stat vlajky jsou o tom
informovany. Pokud vsak pfenos udaji o rybolovné Cinnosti (dale jen ,,adaje ERS®) mezi
sttedisky SSL smluvnich stran ovlivni technicka porucha, plavidla EU, kterych se tato
porucha tyka, se nepovazuji za plavidla, ktera nedodrzuji ptedpisy.

Oddil 2

Ctvrtletni oznamovani souhrnnych tidajt o tlovcich

1. Pfed koncem tietiho mésice kazdého ctvrtleti oznami Unie Kapverdam udaje o tlovcich
odlovenych v mésicich predchoziho ¢tvrtleti (pfedchozich Etvrtleti) bézného roku. Tyto udaje
jsou uvadény mesicné podle kategorii rybolovu, plavidel a druhit ozna¢enych kodem FAO.

2. Tyto souhrnné udaje pochézejici z lodnich denikidi rybolovu se povazuji za prozatimni,
dokud Unie neozndmi kone¢ny rocni vykaz ulovkl aintenzity rybolovu v souladu s
ustanovenimi oddilu 2 kapitoly II.

3. Kapverdy tyto udaje pouziji a ozndmi veskeré nesrovnalosti s Udaji, které obdrzel ERS, v
souladu s ustanovenimi oddilu 1 této kapitoly.
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KAPITOLA V
VYKLADKA A PREKLADKA
1. Oznameni a prohlaseni
Velitel plavidla Unie, ktery si pieje vykladat v kapverdském piistavu nebo prekladat ulovky

z oblasti Kapverd, se fidi doporu¢enimi ICCAT, ktera stanovi lhity a informace, jez je tfeba
sdélit Kapverdam jako pfistavnimu statu, v ptipadé:

— 7adosti o vstup do pfistavu podané v piedstihu’;
— piedbé&zného oznamovani prekladek'?;
— prohlaseni o piekladce'!.

Kromé¢ toho se prohlaseni o vykladce v ptistavnich oblastech Kapverd sdéluji Kapverdam ve
stejném Casovém ramci a ve stejném formatu, v némz se sdeluji statu vlajky.

2. Zpusoby piedavani ozndmeni a prohlaseni

Oznameni a prohlaSeni uvedena v této kapitole se prednostné piedéavaji prostfednictvim ERS
mezi statem vlajky a kapverdskymi organy. Pokud vSak vSechny informace uvedené v téchto
oznamenich a prohldSenich nejsou piedany prostfednictvim ERS, pieda provozovatel plavidla
vSechny informace o dané udalosti kapverdskym organtim. V takovém piipadé kapverdské
organy neprodlené potvrdi jejich pfijeti.

Ukon piekladky se provadi ve vodach kapverdského piistavu opravnéného k tomuto wdelu.
Ptekladka na mofi je zakazana.

NedodrZeni téchto podminek ma za nasledek uplatnéni pfislusnych sankci stanovenych k
tomuto Gcelu pravnimi predpisy Kapverd.

3. Kontrola operaci

Kapverdy kontroluji ptekladku a vykladku v pristavech v souladu se svymi zavazky
vyplyvajicimi z dohody o opatfenich pfistavnich statl. Velitelé plavidel Unie, kterd provadéji
vykladku nebo ptekladku, se podrobi kontrole téchto operaci. Pouziji se kontrolni postupy
definované v kapitole VI odst. 3.

Na zadost inspektorii umozni velitel pfistup k informacim tykajicim se osvéd¢eni o zdravotni
nezavadnosti plavidla.

4. Podpora vykladek

Strany spolupracuji s cilem pfispét k rozvoji odvétvi rybolovu na Kapverdach a posilit
hospodarsky a sociadlni dopad dohody, zejména zvySovanim vyklddek plavidel Unie
a zhodnocovéanim produktt rybolovu.

o Viz doporuceni ICCAT 18-09 odst.13.
10 Viz doporuéeni ICCAT 21-15, dodatek 3, odstavec 3.1.
1 Viz doporuéeni ICCAT 21-15, dodatek 3, bod 3.3 a dodatek 1.
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Provozovatel¢ plavidel, kterd lovi tunidka, budou usilovat o vykladku casti ulovka
z kapverdskych vod. Vylozené tlovky se mohou prodavat mistnim podnikiim za ceny urcené
vyjednavanim mezi subjekty.

Provadéni strategie, jejimz cilem je zvySeni poctu vykladek, jakoz i skutecna funkc¢nost
prislusnych infrastruktur a zpracovani budou smisenym vyborem po konzultaci s dotCenymi
subjekty pravideln¢ sledovany.

Kapverdské organy zavadéji opatfeni nezbytna k usnadnéni pfistupu plavidel EU do pfistavu
za ucelem vykladky.

KAPITOLA VI
KONTROLA A INSPEKCE
1. Vpluti do a vypluti z rybolovné oblasti

Kazdé vpluti do oblasti rybolovu Kapverd nebo vypluti z ni plavidlem Unie, které je drzitelem
opravnéni k rybolovu, musi byt Kapverddm oznameno ve lhité tfi hodin pted vplutim ¢i
vyplutim.

Kdyz plavidlo oznamuje své vpluti nebo vypluti, sd¢li zejména:
a)  planované datum, Cas a polohu propluti;

b) mnozstvi kazdého druhu uchovavaného na palubé oznaceného tfimistnym pismennym
koédem stanovenym FAO a vyjadieného v kilogramech zivé hmotnosti nebo popiipadé poctem
kust.

Kazdé zruSeni vypluti musi byt rovné€z ozndmeno co nejdiive. Vpluti a vypluti se pfednostné
oznamuje prostfednictvim systému ERS, pfipadné e-mailem nebo rddiem. Kapverdy oznami
neprodlené dotyénym plavidlim a Unii kazdou zménu elektronické adresy ¢i vysilaci
frekvence.

Kazdé plavidlo, které bylo pfistizeno pii rybolovu v rybolovné oblasti Kapverd, aniz by
pfedem oznamilo své vpluti, se povazuje za plavidlo, které se dopustilo protipravniho jednéni.

Oznameni se provadi pifednostné prostiednictvim systému ERS nebo v pfipadé jeho
nefunkcénosti e-mailem. Kapverdské organy oznami neprodlené doty¢nym plavidlim a Unii
kazdou zménu elektronické adresy.

2. Udaje o poloze plavidel VMS — zatizeni pro sledovani plavidel

Kazdé plavidlo Unie opravnéné na zakladé tohoto protokolu musi byt vybaveno plné
funkénim a pfipojenym zafizenim pro sledovani plavidel, které umoziiuje automatickou
lokalizaci a identifikaci plavidla sledovacim zatfizenim diky automatickému pienosu udaji o
poloze plavidla v pravidelnych intervalech (dale jen ,,adaje VMS®).

Je zakazano premistovat, odpojovat, nicit, posSkozovat nebo vyfazovat z provozu na palubé
umisténé zafizeni nepfetrzité lokalizace vyuZivajici pro pfedavani Gdaji satelitni komunikaci
nebo védomé upravovat, ménit Ci falSovat udaje vysilané nebo zaznamendvané timto
systémem.
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Pokud se plavidla Unie, jez jsou drziteli opravnéni k rybolovu, nachazeji v rybolovné oblasti
Kapverd, musi zajisStovat kazdou hodinu automatické a stalé hlaSeni polohy do stfediska pro
sledovani lovist’ (SSL) jejich statu vlajky. Tyto tdaje se poskytuji Kapverdam v souladu se
specifikacemi uvedenymi v dodatku 5.

V piipad¢ technického selhani piedavani tdaji VMS mezi dotCenymi stfedisky SSL se
plavidla Unie nepovazuji za plavidla, ktera nespliuji pozadavky.

Kazdé hlaSeni polohy musi obsahovat naposledy urenou zemépisnou polohu plavidla
(zemépisnou délku a Sitku) se zaméfovaci odchylkou nizs§i nez 500 metri s intervalem
spolehlivosti 99 %; a informace ve formatu uvedeném v dodatku 5.

3. Inspekce

Inspekci na moii v rybolovné oblasti Kapverd nebo v pfistavu budou u plavidel Unie, ktera
jsou drziteli opravnéni k rybolovu, provadét plavidla a inspektoti z Kapverd, pficemz bude
jasné rozpoznatelné, Ze jsou povéieni kontrolou rybolovu.

Nez kapverdsti inspektofi vstoupi na palubu, vyrozumi plavidlo Unie o svém rozhodnuti
provést inspekci. Inspekci provedou maximélné dva inspektofi, ktefi musi prokédzat svou
totoznost a kvalifikaci inspektora, nez inspekci provedou.

Kapverdsti inspektofi ziistanou na palubé plavidla Unie pouze pod dobu nezbytnou k
provedeni kol spojenych s inspekei. Provedou inspekei tak, aby minimalizovali dopad na
plavidlo, jeho rybolovnou ¢innost a néklad.

Velitel plavidla Unie usnadni kapverdskym inspektoriim vstup na palubu a praci.

Na konci kazdé inspekce sepisi kapverdsti inspektofi inspekéni zpravu. Velitel plavidla Unie
ma pravo piipojit do inspekéni zpravy své piipominky. Inspekéni zprdvu podepisuje
inspektor, ktery ji vyhotovuje, a velitel plavidla Unie.

Kapverdsti inspektofi predaji pfed opusténim plavidla jednu kopii inspekéni zpravy veliteli
plavidla Unie. Kapverdy piedaji jednu kopii inspekéni zpravy Unii ve lhité osmi dnd po
inspekeci.

Kapverdské organy mohou organim Unie povolit, aby se inspekce ucastnily jako
pozorovatelé.

4. Spole¢né inspekce

Na zaklad¢ hodnoceni rizik se strany mohou dohodnout na provadéni spole¢nych inspekci na
plavidlech Unie, zejména béhem provadéni vykladdky a prekladky, aby zajistily dodrZovani
pravnich pfedpist Unie a Kapverd. Pii vykonu svych povinnosti dodrzuji inspektofi vyslani v
tomto ramci stranami ustanoveni o provadéni inspekci obsazena v pravnich ptredpisech Unie,
respektive Kapverd.

Strany mohou v rdmci svych odpovédnosti statu vlajky a pobiezniho statu rozhodnout o
spolupréci pii navaznych kontrolnich ¢innostech podle svych ptisluSnych pravnich pfedpisi.
Kromé toho mohou na zadost Unie kapverdské organy povolit inspektorim z ¢lenskych statl
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Unie, aby provadéli inspekce na plavidlech Unie plujicich pod vlajkou téchto Clenskych statt
v mezich pravomoci podle jejich vnitrostatnich pravnich predpisi.

Pokud nejsou dodrzena ustanoveni této kapitoly, vyhrazuji si kapverdské organy pravo
pozastavit opravnéni k rybolovu plavidlu Unie, které ustanoveni porusilo, dokud nejsou
splnény pfislusné nalezitosti, a zaroven uplatnit postihy stanovené v pravnich piedpisech
Kapverd. O véci bude zpraven Clensky stat vlajky v Unii a Unie.

5. Participativni dohled v oblasti boje proti nezdkonnému, nehldSenému a neregulovanému
rybolovu

V zajmu posileni boje proti nezdkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu oznédmi
velitelé¢ plavidel Unie ptitomnost jakéhokoli plavidla v kapverdské rybolovné oblasti, které
provadi podezielé Cinnosti, jez mohou pfedstavovat nezakonny, nehldSeny a neregulovany
rybolov, a v souvislosti s timto pozorovanim poskytnou co nejvice informaci. Zpravy o
pozorovani se bezodkladné zaslou kapverdskym organim a pfislusnému organu ¢lenského
statu vlajky plavidla, jeZ toto pozorovani provedlo, ktery ho ihned zaSle Unii nebo subjektu
Unii uréenému. Kapverdské organy ptedaji Unii jakoukoli zpravu o pozorovani, kterou maji k
dispozici o plavidlech Unie, kterd v rybolovné oblasti Kapverd provadéji ¢innosti, jezZ mohou
predstavovat nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov.

KAPITOLA VII
PROTIPRAVNI JEDNANI
1. Postup v ptipad¢ protipravniho jednani
Kazdé protipravni jednani, jehoz se dopustilo plavidlo Unie, jez je drzitelem opravnéni
k rybolovu podle této ptilohy, se uvede v inspekéni zprave.

Tim, ze velitel podepiSe inspekéni zpravu, neni dotéeno pravo obhajoby provozovatele
plavidla proti uvedenému protipravnimu jednani.

2. ZadrZeni plavidla — informacni schiizka

Pokud to platné kapverdské pravni piedpisy u daného protipravniho jednani stanovi, mize byt
kazdé protipravné jednajici plavidlo Unie pfinuceno pozastavit svou rybolovnou ¢innost, a
pokud je plavidlo na mofi, vratit se do kapverdského pftistavu.

Kapverdy oznami Unii v maximalni 1htité jednoho pracovniho dne kazdé zadrzeni plavidla
Unie, které je drzitelem opravnéni k rybolovu. K tomuto oznameni je pfiloZzeno zdtvodnéni
zadrZeni.

Predtim nez bude pfijato jakékoli opatfeni vici plavidlu, veliteli, posaddce nebo nakladu,
s vyjimkou opatfeni urCenych k zajisténi dilkazli, uspotfddaji Kapverdy na Zadost Unie
informacni schiizku ve lhtté jednoho pracovniho dne po ozndmeni o zadrzeni plavidla, aby
objasnily skute¢nosti, které vedly k zadrzeni plavidla, a podrobné popsaly eventudlni nasledné
udalosti. Této informacéni schlizky se mlze zucastnit zastupce statu vlajky plavidla.

3. Sankce za protipravni jednani — smirné narovnani
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Sankce za uvedené protipravni jedndni je stanovena Kapverdami podle platnych
vnitrostatnich pravnich predpist.

Pokud naprava protipravniho jednani zahrnuje soudni fizeni, pied jeho zahdjenim a pokud
protipravni jedndni neni trestnym cCinem, je mezi Kapverdami a Unii zahdjeno smirné
narovnani, aby byl urcen druh a stupen sankce. Tohoto smirného narovnani se mtize zucCastnit
zastupce statu vlajky plavidla. Smirné narovnani se ukonc¢i nejpozdéji tfi dny po oznédmeni
o zadrzeni plavidla.

4. Soudni fizeni — bankovni zaruka

Jestlize véc nelze vyfeSit smirnym narovnanim a protipravni jednani je feSeno pred
prislusnym soudnim orgdnem, provozovatel plavidla, které se dopustilo protipravniho jednani,
slozi bankovni zaruku u banky urfené Kapverdami, jejiz ¢éastka stanovena Kapverdami
pokryje naklady spojené se zadrzenim plavidla, odhadnutou vysi pokuty a eventudlni
vyrovnani. Bankovni zaruku nelze vratit pred ukon¢enim soudniho fizeni.

Bankovni zaruka je uvolnéna a vracena provozovateli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:
a)  celd, pokud nebyla ulozena zadna sankce;

b) az do vySe zbyvajiciho zistatku, pokud sankce vede k pokuté niz$i, nez je Castka
bankovni zaruky.

Kapverdy informuji Unii o vysledcich soudniho fizeni ve lhité osmi dnii po vyneseni
rozsudku.

5. Propusténi plavidla a posadky

Plavidlo a jeho posadka jsou opravnény opustit pfistav po vypotadani sankce ze smirného
narovnani nebo po sloZeni bankovni zaruky.

KAPITOLA VIII

ZAMESTNAVANI RYBARU ZE STATI‘j AFRIKY, KARIBIKU A TICHOMORI

(AKT) NA PALUBACH PLAVIDEL UNIE
Pro tucely této kapitoly se ,,vlastnikem rybaiského plavidla® rozumi vlastnik rybatského
plavidla nebo jakakoli jind organizace ¢i osoba, napiiklad spravce, zastupce nebo najemce
plavidla v najmu typu ,,bareboat charter®, kterd prevzala odpovédnost za provoz plavidla od
vlastnika a kterd pii prevzeti uvedené odpovédnosti souhlasila s pfevzetim povinnosti
vyplyvajicich pro vlastniky rybatskych plavidel z této dohody, bez ohledu na to, zda jakakoli
jind organizace nebo jind osoba plni nékteré povinnosti jménem vlastnika rybarského
plavidla;

1. Pozadovany pocet rybait z Afriky, Karibiku a Tichomoii (déle jen ,,AKT*), kteti maji byt
najati

1.1. Majitel rybatského plavidla najima rybaie AKT jako ¢leny posadky po dobu rybolovnych
¢innosti plavidla v souladu s protokolem.

1.2. Minimalni pocet rybar, kteti maji byt najati podle bodu 1.1, je nésledujici:
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a) lod’stvo plavidel lovicich tunaky pomoci koSelkovych nevodii najme alesponi Sest
rybari;

b) lod’stvo plavidel lovicich tuiidky na pruty najme alespon dva rybafe;

c) lod’stvo plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou vle¢nou $iiiru najme alespon pét
rybari.

Majitelé rybarskych plavidel Unie se vynasnazi najmout i dalsi kapverdské namoiniky.

1.3. Rybafi, ktefi maji byt najati podle bodu 1.1, musi spliovat pozadavky pravnich predpisii
stitu vlajky, kterymi se provadi smérice Rady (EU) 2017/159'2, at uz jde o cestovni pas,
namotnickou knizku, osvédceni o zdravotni zpusobilosti, ¢i osvédceni o zédkladnim vycviku.
Seznam pozadavkill vyplyvajicich z téchto pravnich predpist sdéli stat vlajky s dostateCnym
piedstihem kapverdskym orgdntim. Rybati AKT, ktefi maji byt najati v souladu s bodem 1.1,
musi byt schopni rozumét pracovnimu jazyku pouzivanému na palubé rybéatského plavidla,
vydavat ptikazy a pokyny a podéavat zpravy v tomto jazyce.

1.4. Prislusné kapverdské organy sestavuji, pravidelné¢ aktualizuji a sd€luji majitelim
rybatskych plavidel seznam zptsobilych rybait.

1.5. Velitel vypracuje, opatii datem a podepiSe seznam ¢lent posadky v souladu s formuladfem
5 Umluvy Mezinrodni namoini organizace (IMO) o usnadnéni mezinarodni namoini
dopravy (imluva FAL) a pfed odjezdem plavidla z pfistavni oblasti piredd kopii tohoto
seznamu uréenym kapverdskym orgdnim.

1.6. Majitel rybatfského plavidla nebo (jeho jménem) velitel odmitne najmout rybare, ktery
nesplituje pozadavky uvedené v bodé¢ 1.3.

2. Pracovni podminky

Podminky, za nichZ jsou rybati AKT najimani, musi byt v souladu s pravnimi piedpisy statu
vlajky, kterymi se provadi smérnice Rady (EU) 2017/159, v¢etn€ podminek tykajicich se
pracovni doby nebo doby odpoc€inku, prava na repatriaci a bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci.

3. Pracovni smlouva rybare

3.1. S kazdym rybafem najatym k préaci na palubg plavidla Unie podle bodu 1.1 se sjedna
pisemna pracovni smlouva, kterou podepiSe rybaf 1 zaméstnavatel.

3.2. Smlouva je v souladu s pozadavky pravnich ptedpist statu vlajky, kterymi se provadi
smérnice Rady (EU) 2017/159 (ptiloha I smérnice).

4. Odmény rybaia

12 Smérnice Rady (EU) 2017/159 ze dne 19. prosince 2016, kterou se provadi dohoda tykajici se provadéni

Umluvy Mezinarodni organizace prace o praci v odvétvi rybolovu z roku 2007 uzaviena Veobecnou
konfederaci zemédélskych druzstev v Evropské unii (COGECA), Evropskou federaci pracovnikii v doprave
(ETF) a Sdruzenim vnitrostatnich organizaci rybaiskych podnik v Evropské unii (Européche) dne 21. kvétna
2012 (UF. vést. L 25, 31.1.2017, s. 12)..
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4.1. Néklady na odmény a dodatecné ndklady na pracovni silu nese majitel rybarského
plavidla bud’ pfimo, nebo neptimo, a to pokud je zaméstnavatelem rybate soukroma sluzba na
trhu préce.

4.2. Rybaiim AKT by méla byt vyplacena zarucend mésicni nebo pravidelnd mzda, nejlépe
bankovnim pfevodem, bez ohledu na uskutecnéné ulovky a/nebo prodej ryb. Mzda se stanovi
se na zaklad¢ spolecné dohody mezi majiteli rybarskych plavidel nebo jejich zastupci a
namoiniky a/nebo jejich odbory ¢i jejich zéastupci. Pokud nebyly uzavieny kolektivni smlouvy
a neuplatiiuji se minimalni zakladni mzdy stati vlajky, nesmi byt zdkladni mzdové podminky
poskytované rybafim AKT nizsi nez ty, které se uplatituji na posadky z jejich zemi, a v
zadném pfipadé¢ nesmi byt nizs§i nez ty stanovené normami MOP tykajici se ndmoinikd,
jejichz cilem je vytvorit mezindrodni zachrannou sit’ pro ochranu distojné prace namoiniki a
prispét k zajisténi takové prace.

4.3. Rybaii nemusi nést ptfipadné¢ nédklady spojené s obdrzenymi platbami. Rybaii maji
moznost bezplatné zaslat celou obdrzenou platbu nebo jeji ¢ast, véetné zaloh, svym rodinam.

4.4. Rybat musi pti kazdé vyplaté své mzdy obdrzet vyplatni pasku a na pozadani i doklad o
vyplaceni mzdy.

5. Socidlni zabezpeceni

Kapverdy zajisti, aby rybafi, ktefi maji obvyklé bydlisté na jejich tzemi, a na nich zavislé
osoby v rozsahu stanoveném vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy méli ndrok na socialni ochranu
za podminek, které nejsou méné piiznivé nez podminky platné pro ostatni pracovniky,
zejména zaméstnance a osoby samostatné¢ vydelecné ¢inné, ktefi maji obvyklé bydlisté na
jejich uzemi.

6. Soukromé sluzby na trhu prace
6.1. Soukromé sluzby na trhu prace predstavuyji:

a) sluzba naboru a umistovani, tj. jakdkoli osoba, spole¢nost, instituce, agentura nebo jina
organizace ve vetejném ¢i soukromém sektoru, kterd se zabyva provadénim ndborl rybait
jménem vlastniki rybaiskych plavidel ¢i umistovanim rybait na rybaiska plavidla;

b) soukroma agentura prace, resp. jakdkoli osoba, spole¢nost, instituce, agentura nebo jina
organizace v soukromém sektoru, kterd se zabyva zaméstnavanim nebo najimanim rybaia s
cilem jejich zprostiedkovani vlastnikim rybétskych plavidel, ktefi jim ptid€luji tkoly a
dohliZeji na plnéni téchto tkold.

6.2. Ptislusné kapverdské organy dbaji na to, aby kapverdsti zastupci poskytujici soukromé
sluzby na trhu prace rybaiim 1 vlastniklim rybaiskych plavidel:

a) nepouzivali prostfedky, mechanismy nebo seznamy, jejichz cilem je zabranit rybarim v
ziskani pracovni smlouvy nebo je od ziskani pracovni smlouvy odradit;

b) neuklédali rybarim zadné poplatky v hotovosti ani v naturéliich, pfimo ani nepifimo, zcela
ani zC€asti, ani jiné poplatky za sluzby na trhu prace, které poskytuji;
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¢) neposkytovali rybaiim puajcky ani zbozi nebo sluzby v takovém rozsahu, aby je rybafi
museli splacet nebo za né platit;

d) neodecitali od odmény rybait platby nebo thrady piijcek, zbozi nebo sluzeb poskytnutych
pied piijetim rybaiti do zaméstnani a
e) zajistili, aby:

1) pracovni smlouva rybare byla v souladu s touto kapitolou, zdkony, pfedpisy a kolektivnimi
smlouvami, kterymi se pracovni smlouva rybare tidi;

i) pracovni smlouva rybafe byla sepsdna v jazyce, kterému rybaf rozumi, a v Gifednim nebo
pracovnim jazyce dotceného rybarského plavidla Unie;

i11) najati rybafi byli pfed podpisem pracovni smlouvy informovéani o svych pravech a
povinnostech;

iv) byly podniknuty nezbytné kroky k tomu, aby si najati rybafi mohli pfed podpisem
pracovni smlouvy zkontrolovat jeji podminky a vyzadat si k nim poradenstvi;

V) najati rybati obdrzeli podepsanou kopii pracovni smlouvy;
vi) rybafi dodrzovali své povinnosti vyplyvajici z této kapitoly a

vii) vlastnik rybatského plavidla obdrzel kopii kazdé vyplatni pasky a doklad o platbé v
ptimétené lhaté po kazdé vyplaté odmeny, pokud odménu vypléci zéstupce.

6.3. Prislusné kapverdské organy zajisti, aby kapverdsti zastupci, kteti zaméstnavaji rybare s
cilem vyslat je na palubu rybaiskych plavidel Unie, dbali na to, Ze v pracovnich smlouvéch,
které s témito rybafi podepisuji, bude jasné uvedeno, Ze doty¢ni rybafi jsou zaméstnani
zastupcem za Ucelem, Ze budou k dispozici majitelim rybatskych plavidel, kteti jim ptidéluji
ukoly a dohliZeji na jejich plnéni.

6.4. Odchylné€ od bodu 6.2 pism. b) hradi naklady na ziskani ndmotnické knizky, 1€katského
potvrzeni a pasu rybaf nebo jind osoba ¢i organizace urcend piisluSnymi pravnimi piedpisy,
pfipadné pracovni smlouvou nebo kolektivni smlouvou. Naklady na ziskani viza a pfipadné
pracovniho povoleni nese zaméstnavatel.

7. DodrZovani této kapitoly

7.1. Ptislusné organy obou stran zajisti, aby pravni predpisy tykajici se rybari byly snadno a
bezplatné dostupné v Uiplné a transparentni podobé.

7.2. Kapverdské organy dbaji na fadné provadeéni této kapitoly v souladu s jejich povinnostmi
danymi mezinarodnim pravem a v souladu s povinnostmi stanovenymi v této kapitole.

7.3. Orgény statu vlajky dbaji na fadné provadéni oddilti 1, 2 a 3 na palubé lodi plujicich pod
jejich vlajkou. Vykonévaji svou odpoveédnost v souladu se smérnicemi MOP tykajicimi se
inspekci Zivotnich a pracovnich podminek na palubach rybatskych plavidel statem vlajky.

7.4. Majitel rybatrského plavidla je osvobozen od platby pausalni ¢astky uvedené v bod¢ 7.4 v
téchto ptipadech:
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— zd4 se, ze rybaf navrzeny v seznamu uvedeném v bod¢ 1.4 nespliiuje pozadavky uvedené v
bodé 1.3;

— rybat, ktery podepsal pracovni smlouvu podle bodu 3.1 se nedostavi k veliteli plavidla v
den a cas uvedeny v jeho pracovni dohodg;

— kapverdské organy neposkytnou seznam uvedeny v bod¢ 1.4.
7.5. Smiseny vybor sleduje dodrzovani povinnosti stanovenych v této kapitole.
8. Nenajmuti rybari

Majitelé plavidel, ktefi nenajmou kapverdské rybare, zaplati do 30. zafi bézného roku za
kazdého namoinika s ohledem na pocet stanoveny v bod¢ 1 pausalni ¢astku 20 EUR za den
pritomnosti svych plavidel v rybolovné oblasti Kapverd.

KAPITOLA IX
POZOROVATELE

1. Pozorovani rybolovnych ¢innosti

Pted zavedenim systému regiondlnich pozorovatelll nalodi plavidla, ktera maji v ramci
dohody povoleni k rybolovu ve vodach Kapverd, misto regionalnich pozorovatell
pozorovatele urcené Kapverdami v souladu s pravidly uvedenymi v této kapitole.

Rybolovné ¢innosti podle dohody u plavidel, kterd jsou drziteli opravnéni k rybolovu,
podléhaji rezimu pozorovani.

Tento rezim pozorovani se fidi ustanovenimi a doporuc¢enimi pifijatymi Mezindrodni komisi
pro ochranu tunaka v Atlantiku (ICCAT).

2. Urcena plavidla a pozorovatelé

AniZ jsou dotcena ustanoveni odstavce 1 této kapitoly, zavazuji se strany vytvofit technické a
logistické podminky umoziujici nalodéni miniméalniho poctu pozorovateli za téchto
podminek a omezeni:

a) u lod’stva plavidel lovicich pomoci koSelkovych nevodi zajistit, aby byl na palubé alespon
jeden védecky pozorovatel na plavidlo, maximalné vSak na tfech (3) ndhodné urcéenych
plavidlech;

vV o

b) u lod’stva plavidel pro lovicich na dlouhou lovnou $ndru zajistit, aby byl na palubé alespon
jeden védecky pozorovatel na plavidlo, maximalné¢ vSak na tfech (3) ndhodné urcenych
plavidlech.

c) u lod’stva plavidel lovicich na pruty zajistit, aby byl na palub& kazdého plavidla alespoil
jeden védecky pozorovatel, maximaln¢ vSak na dvou (2) nahodné uréenych plavidlech.

Kapverdy ur¢i plavidla Unie, kterd maji nalodit pozorovatele, jakoZ i pozorovatele, jenZ jim je
pfidélen, nejpozdé€ji patndct kalenddinich dnid pfed datem stanovenym k nalodéni
pozorovatele.
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Pti vydani opravnéni k rybolovu informuji Kapverdy Unii a provozovatele plavidla nebo jeho
zastupce o uréenych plavidlech a pozorovatelich, jakoz i o dobé€ pfitomnosti pozorovatele na
palubé kazdého plavidla. Kapverdy informuji ihned Unii a provozovatele plavidla nebo jeho
zastupce o kazdé zméné urcenych plavidel a pozorovatelti.

Kapverdy se vynasnazi neurCovat pozorovatele pro plavidla, kterd jiz maji pozorovatele na
palub¢ nebo jiz maji formalni povinnost nalodit pozorovatele béhem doty¢ného rybarského
hospodaiského roku v rdmci svych cinnosti v jinych rybolovnych oblastech, nez jsou
rybolovné oblasti Kapverd.

Doba ptitomnosti pozorovatele na palub¢ plavidla nesmi pfesahnout dobu nutnou k provedeni
jeho ukold.

VSsichni pozorovatelé na palubé plavidla Unie musi absolvovat potfebnou odbornou ptipravu,
aby byla zajiSténa jejich bezpecnost na palubé a aby mohli plnit své pozorovatelské
povinnosti.

Odbornou ptipravu poskytuji svym pozorovatelim Kapverdy. Odborna piiprava pozorovatelli
zahrnuje zohlednéni postupli zavedenych pro pozorovani na palubach plavidel EU s cilem
harmonizovat a koordinovat vnitrostatni programy pozorovatelt.

Strany se dohodly, Ze v ramci svych programi pozorovatelll se zamé&fi na moznost vyuZiti
systétml elektronického sledovani. Kapverdy a Unie spolupracuji s ostatnimi staty
nachdzejicimi se na vychodnim pobfezi Atlantského ocednu s cilem podpofit realizaci
koordinovanych regionélnich pozorovacich programii v ramci ICCAT.

3. Pausalni finan¢ni ptispévek

Pii platbé poplatku zaplati provozovatel plavidla Kapverdam za kazdé plavidlo pauSalni
¢astku 200 EUR za rok.

4. Plat pozorovatele
Plat a pfispévky na socialni zabezpeceni pozorovatele hradi Kapverdy.
5. Podminky nalodéni

Podminky nalodéni pozorovatele, a zejména doba jeho pfitomnosti na palub¢, jsou stanoveny
spole¢nou dohodou mezi provozovatelem plavidla nebo jeho zastupcem a Kapverdami.

S pozorovatelem se na palubé jedna jako s lodnim distojnikem. Pokud jde o jeho ubytovani,
ptihliZi se nicméné k technickému zdzemi plavidla.

Néklady na ubytovani a stravu na palubé plavidla hradi provozovatel plavidla.

Velitel pfijme veSkera opatieni vyplyvajici z jeho zodpoveédnosti, aby pozorovateli zajistil
fyzickou bezpec€nost a ochranu pfed moralni ijmou.

Pozorovateli je k plnéni ukoli poskytnuta veskerd nezbytnd pomoc. Ma pfistup ke
komunika¢nim zatizenim, dokladiim souvisejicim s rybolovnymi ¢innostmi pravidla, zejména
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k lodnimu deniku rybolovu a lodnimu deniku, jakoz ido casti plavidla, které jsou piimo
spojené s jeho ukoly.

6. Povinnosti pozorovatele
Po celou dobu své ptfitomnosti na palubé pozorovatel:

a)  prijima vesSkerd vhodna opatieni k tomu, aby nerusil nebo neomezoval rybolovné
¢innosti;

b)  bere ohled na material a zafizeni na palubg;

c) respektuje divérny charakter vSech dokumenti, které k plavidlu nalezi.
7. Nalodéni a vylodéni pozorovatele

Pozorovatel je nalodén v pfistavu zvoleném provozovatelem plavidla.

Provozovatel plavidla nebo jeho zastupce sdéli Kapverdam deset dnli pfed nalodénim datum,
Cas a pfistav nalodéni pozorovatele. Pokud je pozorovatel nalodén v zahrani¢i, nese néklady
na prepravu pozorovatele do pfistavu nalodéni provozovatel plavidla.

Pokud se pozorovatel nedostavi k nalodéni do 12 hodin od stanoveného data a casu, je
provozovatel plavidla automaticky zpros§tén povinnosti nalodit tohoto pozorovatele. Muze
svobodné opustit pfistav a zahdjit rybolovné Cinnosti.

Pokud pozorovatel neni vylodén v kapverdském pfistavu, provozovatel plavidla zajisti na své
naklady co mozna nejrychlejsi navrat pozorovatele na Kapverdy.

8. Ukoly pozorovatele

Pozorovatel plni tyto tkoly:

a)  sleduje rybolovnou ¢innost plavidla;

b)  ovéfuje polohu plavidla béhem jeho rybolovnych ¢innosti;

c)  odebira biologické vzorky v ramci vé€deckého programu;

d)  sestavi seznam pouzivanych rybolovnych zatizeni;

e) ovéiuje udaje o ulovcich v rybolovné oblasti Kapverd zaznamenané v lodnim deniku;
f)  ovétuje procenta vedlejSich tlovkil a provadi odhad pusténych tlovka;

g)  sdé€luje sva pozorovani radiem, faxem nebo e-mailem nejméné jednou za tyden, pokud
plavidlo operuje v oblasti Kapverd, v¢éetné objemu hlavnich a vedlejSich ulovkl na palubé.

9. Zpréava pozorovatele

Pted opusténim plavidla pozorovatel piedlozi zpravu o svych pozorovanich veliteli plavidla.
Velitel plavidla mé pravo pfipojit do zpravy pozorovatele své piipominky. Zpravu podepisuje
pozorovatel a velitel. Velitel obdrzi jednu kopii zpravy pozorovatele.
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Pozorovatel pteda svou zpravu Kapverdam, které zaslou jednu kopii Unii ve 1hlit€¢ osmi dnii
po vylodéni pozorovatele.

DODATKY K PRILOZE

Dodatek 1 — Rybolovnd oblast Kapverd

Dodatek 2 — Technicka opatieni pro zachovani zdrojt

Dodatek 3 — Kontaktni udaje pro komunikaci podle tohoto protokolu
Dodatek 4 — Formular zadosti o opravnéni k rybolovu

Dodatek 4a — Informace, které je tieba poskytnout pii zadosti o licenci podle provadéciho
protokolu k dohod¢ o rybolovu mezi Kapverdami a Evropskou unii

Dodatek 5 — Technické pozadavky na zavedeni systému sledovani plavidel (VMS) a systému
pro podavani zprav o rybolovnych ¢innostech (ERS)

Dodatek 6 — Zpracovani osobnich udaji
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DODATEK 1

RYBOLOVNA OBLAST KAPVERD

Rybolovna oblast Kapverd saha do vzdalenosti 200 namoinich mil od téchto zakladnich linii:

Bod Severni Sirka Zapadni délka [Ostrov
A. 14°48'43,17" 24° 43" 48,85" [. Brava
C-P1 a Rainha 14° 49" 59,10" 24°45"33,11" —
C-P1 a Faja 14° 51’ 52,19" 24° 45" 09,19" —
D-P1 Vermelharia 16° 29’ 10,25" 24° 19" 55,87" S. Nicolau
E. 16°36'37,32" 24° 36" 13,93" [1héu Raso
F-P1 a da Pega 16° 54" 25,10" 25° 18" 11,00” Santo Antdo
F. 16° 54" 40,00" 25° 18" 32,00” —
G-P1 a Camarin 16° 55" 32,98" 25°19'10,76" —
H-P1 a Preta 17° 02" 28,66" 25°21'51,67" —
[-P1 A Mangrade 17° 03’ 21,06" 25° 21" 54,44" —
J-P1 a Portinha 17° 05" 33,10" 25°20"29,91" —
K-P1 a do Sol 17°12'25,21" 25° 05" 56,15" —
L-P1 a Sinagoga 17° 10" 41,58" 25° 01’ 38,24" —
M-Pta Espechim 16° 40" 51,64" 24° 20" 38,79" S. Nicolau
IN-Pta Norte 16°51'21,13" 22° 55"40,74" Sal
O-Pta Casaca 16° 50" 01,69" 22°53'50,14" —
P-Ilhéu Cascalho 16°11'31,04" 22° 40" 52,44" Boa Vista
P1-I1héu Baluarte 16° 09’ 05,00” 22° 39" 45,00" —
Q-Pta Roque 16° 05’ 09,83" 22° 40" 26,06" —
R-Pta Flamengas 15° 10’ 03,89" 23°05'47,90" Maio
S. 15°09'02,21" 23° 06’ 24,98" Santiago
T. 14° 54'10,78" 23°2936,09" —
U-D. Maria Pia 14° 53" 50,00" 23° 30’ 54,50" [. de Fogo
V-Pta Pesqueiro 14° 48’ 52,32" 24°22'43,30" [. Brava
X-Pta Nho Martinho 14° 48’ 25,59" 24° 42' 34,92" —
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14°48"43,17"

24° 43" 48,85"

V souladu se smlouvou, kterd byla dne 17.uUnora 1993 podepsdna mezi Kapverdskou
republikou a Senegalskou republikou, je namoini hranice se Senegalem vymezena témito

body:

Bod Severni Sirka Zapadni délka
A 13°39' 00" 20° 04' 25"

B 14° 51’ 00" 20° 04' 25"

C 14° 55" 00" 20° 00" 00"

D 15° 10" 00" 19° 51" 30"

E 15° 25" 00" 19° 44" 50"

F 15° 40" 00" 19° 38" 30"

G 15° 55" 00" 19° 35" 40"

H 16° 04’ 05" 19° 33" 30"

V souladu se smlouvou, ktera byla podepsana mezi Kapverdskou republikou a Mauritanskou
isldmskou republikou, je namoini hranice mezi obéma zemémi vymezena témito body:

Bod Severni Sifka Zapadni délka
H 16° 04,0’ 019° 33,5’
I 16° 17,0’ 019° 32,5’
J 16° 28,5’ 019° 32,5’
K 16° 38,0 019° 33,2
L 17° 00,0’ 019° 32,1’
M 17° 06,0’ 019° 36,8’
N 17°26,8' 019° 37,9’
O 17° 31,9 019° 38,0’
P 17° 44,1 019° 38,0’
Q 17° 53,3’ 019° 38,0’
R 18° 02,5 019° 42,1
S 18° 07,8’ 019° 44,2’
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T 18° 13,4 019° 47,0
U 18° 18,8’ 019° 49,0’
V 18° 24,0’ 019° 51,5’
X 18° 28,8’ 019° 53,8’
Y 18° 34,9’ 019° 56,0’
Z 18° 44,2’ 020° 00,0
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DODATEK 2
TECHNICKA OPATRENI PRO ZACHOVANI ZDROJU

1. Opatieni pro vSechny kategorie:
a)Zakazané druhy:

V souladu s Umluvou o ochrané stéhovavych druhi a usnesenimi pfijatymi v ramci ICCAT
je zakdzéan lov manty obrovské (Manta birostris), zraloka velikého (Cetorhinus maximus),
zraloka bilého (Carcharodon carcharias), liSkouna velkookého (Alopias superciliosus),
kladivounovitych z ¢eledi Sphyrnidae (kromé kladivouna tiburo), Zraloka dlouhoploutvého
(Carcharhinus longimanus) a Zraloka hedvabného (Carcharhinus falciformis).

V souladu s pravnimi predpisy Kapverd je zakazan lov zraloka obrovského (Rhincodon
typus).

Zakaz odstraniovani zralo€ich ploutvi: zakazuje se odstraiiovat Zralo¢i ploutve na palubé
plavidel, ponechavat je na palubé, piekladat je nebo je vyklddat. Aniz je dotéeno vyse
uvedené, mohou byt za Ucelem usnadnéni skladovani na palubé Zralo¢i ploutve ¢éasteéné
odfiznuty a ptiklopeny k télu, ale nesméji byt pfed vykladkou odstranény z tél.

b)Prekladky na mofi:

Piekladka na mofi je zakazana. Ukon piekladky musi byt provadén ve vodach
kapverdského ptistavu opravnéného k tomuto tcelu.

2. Zvlastni opatieni

INFORMACNI PREHLED 1: PLAVIDLA LOVICI TUNAKY NA PRUTY
1) Rybolovna oblast: dale nez 12 namotnich mil od zakladni linie.
2) Povolena rybolovné zafizeni: pruty.

3) Cilové druhy: tunak zlutoploutvy (Thunnus albacares), tundk velkooky (Thunnus obesus),
tunak pruhovany (Katsuwonus pelamis).

4) Vedlejsi tlovky: dodrZzovani doporuc¢eni ICCAT a FAO.
5) Ziva navnada: lov na Zivou navnadu

Rybolov na navnadu je omezen na urcity pocet dni v mésici, ktery stanovi smiseny vybor.
Strany se dohodnou na stanoveni provadécich pravidel, jejichZ cilem je umozZnit této kategorii
lov nebo shromaZzd’'ovani zivé navnady potiebné pro ¢innost téchto plavidel. V ptipadé, Ze
tyto ¢innosti probihaji v citlivych oblastech nebo s nekonven¢nimi lovnymi zatizenimi, budou
tyto postupy stanoveny na zakladé doporuceni Védeckého ustavu Kapverd a po dohod¢ s
kapverdskymi orgény.

INFORMACNI PREHLED 2: PLAVIDLA LOVICI TUNAKY KOSELKOVYMI
NEVODY
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1) Rybolovna oblast: dale nez 18 namoinich mil od zakladni linie se vzhledem k souostrovni
povaze rybolovné oblasti Kapverd.

2) Povolena rybolovna zafizeni: vlecna sit’.

3) Cilové druhy: tunak zlutoploutvy (Thunnus albacares), tunak velkooky (Thunnus obesus),
tunak pruhovany (Katsuwonus pelamis).

Vedlejsi tlovky: dodrzovani doporuceni ICCAT a FAO.

INFORMACNI PREHLED 3: PLAVIDLA PRO POVRCHOVY RYBOLOV NA
DLOUHOU LOVNOU SNURU

1) Rybolovna oblast: dale nez 18 namotnich mil od zakladni linie.
2) Povolena rybolovna zafizeni: dlouhé lovné $niry.

3) Cilové druhy: mecoun obecny (Xiphias gladius), zralok modry (Prionace glauca), tunak
zlutoploutvy (Thunnus albacares), tundk velkooky (Thunnus obesus)

Vedlejsi tlovky: dodrzovani doporuceni ICCAT a FAO.
3. Aktualizace

Ob¢ strany vedou konzultace vramci smiSeného vyboru, aby na zdkladé védeckych
doporuceni aktualizovaly tato technicka opatieni pro zachovani zdroji.
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DODATEK 3

Kontaktni udaje pro komunikaci podle tohoto protokolu

I — za Unii:

Evropska komise— Generalni feditelstvi pro namoini zéleZitosti a rybolov (GR MARE)
Postovni adresa: Rue Joseph I1 99 — 1049 Brusel —- BELGIE
E-mail: MARE-B3@ec.europa.cu

Zadosti o licence, inspekéni protokoly, oznameni zapisii o protipravnim jednéni:
E-mail: MARE-LICENCES@ec.europa.cu

Monitorovani ulovku:
E-mail: MARE-CATCHES@ec.europa.cu

Spojeni ERS VMS via FLUX:
E-mail: fish-fidesinfo@ec.europa.cu

II — za Kapverdy:

DNPA — DIRECAO NACIONAL DE PESCA E AQUACULTURA
Cova de Inglesa (Edificio do Campus do Mar)

C. Postal 132 Mindelo Sao Vicente Republica de Cabo Verde
Telefon: + 238 230 00 68 / + 238 986 48 25

Email : acordo.dgpescas@dgpescas.gov.cv

COSMAR — CENTRO DE OPERACOES DE SEGURANCA MARITIMA
Antigo Aeroporto da Praia — Achada Grande Frente — [lha Santiago
Republica de Cabo Verde

Telefon: + 238 2631043

Email: cosmar.secretaria@gmail.com

IGP — INSPECAO GERAL DAS PESCAS

Avenida Marginal, Mindelo, Cape Verde

(Edificio do Ex-Comando Naval, Mindelo Sao Vicente)

C. Postal 34 — Telefon: + 238 230 00 85/ + 238 238 516 26 52
+ 238991 77 84

E-mail:

IMAR - INSTITUT DO MAR

Cova de Inglesa (Edificio do Campus do Mar)

C. Postal 132 Mindelo Sao Vicente Republica de Cabo Verde
Telefon: + 238232 13 73/74

Email: gabinete.cd@imar.gov.cv
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DODATEK 4
FORMULAR ZADOSTI O OPRAVNENI K RYBOLOVU

DOHODA O RYBOLOVU MEZI KAPVERDAMI A EVROPSKOU UNI{

I
1.
2.
3.

6.

II.

7.
8.

10.

11.
12.

13.

ZADATEL

Jméno zadatele:

Nazev organizace producentt (OP) nebo majitele plavidla:
Adresa OP nebo majitele plavidla:

Tel.

Fax:

E-mail:

. Jméno velitele:

Statni prislusnost:

E-mail:

Jméno a adresa mistniho zastupce:
IDENTIFIKACNI UDAJE PLAVIDLA
Nazev plavidla:

Stat vlajky:

Rejstiikovy piistav:

Vnéjsi oznaceni:

MMSI:

Cislo IMO:

Datum registrace pod stavajici vlajkou (DD.MM.RRRR): .../.../...

Ptipadna pfedchozi vlajka:

Misto stavby: Datum (DD.MM.RRRR): .../.../...
Frekvence radiového volani: KV: VKV:
Cislo satelitniho telefonu: Mezinarodni radiova volaci znacka (IRCS):

III. TECHNICKE UDAJE PLAVIDLA

14.

Celkova délka (v metrech):

Sitka (v metrech):

Prostornost (vyjadifena v hrubych tunach podle Londynské umluvy):
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15. Typ motoru:
Vykon motoru (v kW):
16. Pocet ¢lenti posadky:
17. Zpisob konzervace na palubg¢:
O Led
01 Zchlazeni
L] Smiseny
[l Zmrazeni
18. Denni kapacita zpracovani (v tunach / 24 hodin):
Pocet prostor pro skladovani ryb:
Kapacita prostor pro skladovani ryb (v m?):
19. VMS. Spojeni na zafizeni pro automatickou lokalizaci:
Vyrobce:
Model:
Sériové ¢islo:
Verze softwaru:
Satelitni operator (MCSP):
IV. RYBOLOVNA CINNOST
20.Povolené lovné zatizeni:
L1 koSelkové nevody
L1 dlouhé lovné $ndry
U] pruty
21.Misto vykladky ulovku:

22.Licence pozadovana na obdobi od (DD.MM.RRRR) .../.../... do (DD.MM.RRRR)
vl

Ja, nize podepsany (podepsand), potvrzuji, Ze informace poskytnuté v této Zzadosti jsou
pravdivé a spravné a byly poskytnuty v dobr¢ vite.

V..,dne.../.../

Podpis zadatele: ...
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DODATEK 4A

Informace, které je tieba poskytnout pri Zadosti o licenci podle provadéciho protokolu k
dohodé o rybolovu mezi Kapverdami a Evropskou unii

Neni-li uvedeno jinak, musi byt poskytnuty nasledujici informace tykajici se zadatele,
majitele plavidla, identifikace plavidla, technickych udaju plavidla a ptislusné doby.

— Jméno zadatele

— Telefonni ¢islo Zadatele

— E-mailova adresa zadatele:

— Jméno vlastnika plavidla

— Adresa vlastnika plavidla:

— Jméno velitele

— Statni prislusnost velitele:

— E-mailové adresa velitele:

— Jméno a adresa mistniho zastupce:
— Jméno plavidla

— Stat vlajky

— Ptistav registrace

— Mezinarodni radiova volaci znacka
— Vnéjsi oznacent

— MMSI

— Cislo IMO (v piislusném ptipadé)
- Cislo ICCAT

— Datum registrace pod stavajici vlajkou
— Ptipadna pfedchozi vlajka:

— Misto stavby

— Datum stavby

— Frekvence radiového volani

— Cislo satelitniho telefonu

— Celkova délka (v metrech):

— Prostornost (vyjadifena v hrubych tunach podle Londynské umluvy):
— Typ motoru

— Vykon motoru (v kW):

— Pocet ¢lenti posadky:

— Narodnost ¢lenti posadky:
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Zpusob konzervace na palubé:

Denni kapacita zpracovani (v tunach / 24 hodin):
Pocet prostor pro skladovani ryb:

Kapacita prostor pro skladovani ryb (v m3):
Vyrobce VMS (nepovinné).

Model VMS (nepovinné)

Sériové ¢islo VMS (nepovinné).

Verze softwaru VMS (nepovinng)

Satelitni operator (nepovinngé).

Povolené lovné zatizeni:

Misto vykladky ulovk:

Pozadované datum zacatku opravnéni

Pozadované datum konce opravnéni
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DODATEK 5

Technické poZadavky na zavedeni systému sledovani plavidel (VMS) a systému pro

podavani zprav o rybolovnych ¢innostech (ERS)

Oddil 1 — Spole¢na ustanoveni o pienosu udaju o poloze plavidel a zavedeni systému ERS

stranami: zaji$téni kontinuity provozu

1)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

9)

V ptipad¢ technického selhdni prenosu Udaji o poloze plavidel nebo udaji o
rybolovné ¢innosti (dale jen ,,udaje ERS*) mezi dotCenymi stfedisky SSL se plavidla
Unie nepovazuji za plavidla, ktera nespliuji pozadavky.

Strany se spoji pomoci softwaru FLUX Transportation Layer, ktery poskytuje
Evropska komise, a uplatni format UN/FLUX. Kapverdy zajisti kompatibilitu svych
elektronickych zafizeni se systémem Unie.

Ob¢ strany pred pouzitim produkéniho prostiedi zavedou za ucelem testovani
prostfedi schvalovani. V prostfedi schvalovani zasle Unie zkusSebni zpravy
kapverdskému stfedisku SSL. Po uspésném dokonceni testll se ob¢€ strany dohodnou
na datu, od kterého budou udaje o poloze plavidel a udaje ERS automaticky
odesilany prostednictvim softwaru FLUX.

Pted timto datem se daje o poloze plavidel Unie a udaje ERS zasilaji ve formatech a
na zéklad€ postupt platnych v dob¢ zahajeni provadéni tohoto protokolu.

Stiediska SSL statu vlajky a Kapverd si vyméni své kontaktni e-mailové adresy a o
jakychkoli jejich zménach se neprodlené informuji.

Stiediska SSL statu vlajky a Kapverd se co nejdiive vzajemné informuji o kazdém
preruSeni automatickych hlaSeni, vynalozi veskeré usili k obnoveni automatickych
hlaSeni a oznami druh¢ stran€, Ze hlaSeni byla obnovena. Kazdy ptipadny spor bude
postoupen smiSenému vyboru.

Trva-li preruseni déle nez 24 hodin, bude mezitim stiedisko SSL statu vlajky
poskytovat tdaje e-mailem s frekvenci ptredepsanou v oddilech 2 a 3, dokud nejsou
automatickd hlaSeni obnovena.

Data dotcend pieruSenim jsou rovnéz odesilana zpét pomoci systému automatickych
hlaseni, jakmile jsou tyto systémy zprovoznény.

Strany zajisti konzistentnost udajli a zejména to, aby do svych systémi zaclenily
vhodné filtry a uplatnily je s cilem zohlednit pouze udaje tykajici se rybolovnych
¢innosti v rybolovné oblasti Kapverd.

0Oddil 2 — Technické pozadavky na pfenos udaju VMS

1.

Udaje o poloze plavidel — systém sledovani plavidel

Stredisko SSL statu vlajky zajiStuje automatické zpracovani a elektronicky pienos udaji o
poloze plavidel pomoci centralizovaného piipojeni, jejz poskytuje Evropska komise. Udaje o
poloze plavidel musi strany bezpe¢nym zplisobem zaznamenavat a uchovavat po dobu tii let.

Prvni poloha zaznamenand po vpluti do rybolovné oblasti Kapverd se oznac¢i kodem ,,ENT*.
Vsechny nasledné polohy se oznac¢i kodem ,,POS®, s vyjimkou prvni polohy zaznamenané po
vypluti z rybolovné oblasti Kapverd, jeZ se ozna¢i kédem ,,EXI*.

2.

Predavani udajt plavidlem v pfipadé poruchy zatizeni pro sledovani plavidel
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Plavidla, kterd lovi ryby v rybolovné oblasti Kapverd s vadnym zafizenim pro sledovéani
plavidel, musi hlasit svou polohu e-mailem stfedisku SSL statu vlajky alespon kazdé ctyfti
hodiny a poskytovat vSechny povinné informace. Stfedisko SSL statu vlajky informuje o této
zméné stiedisko SSL Kapverd. Udaje o poloze jsou pak pienaseny v téchto intervalech.

Stredisko SSL Kapverd informuje ihned stfedisko SSL statu vlajky a Unie o kazdém pieruseni
v pfijmu hlaseni o poloze plavidla, které ma opravnéni k rybolovu, pokud doty¢né plavidlo
neoznamilo své vypluti z oblasti.

Pokud se porucha tyka elektronickych systémii pod kontrolou Unie, piedava stiedisko SSL
statu vlajky stfedisku SSL Kapverd kazdych 24 hodin e-mailem vSechna hlaSeni polohy, ktera
obdrzelo. O tuto vyménu udajii miize pozadat stfedisko SSL statu vlajky, pokud se porucha
tykd jeho systému a pokud navzdory usili vynaloZzenému na jeji vyfeSeni porucha pretrvava
déle nez 48 hodin.

Kapverdské organy informuji své piislusné kontrolni sluzby, aby plavidla EU nebyla
postihovana za nepfedani idajli o poloze plavidla.

Struktura hlaSeni Kapverddm obsahujicich udaje o poloze plavidla

Udaj Kod Povinny (O) /|Obsah
nepovinny (F)
Zacatek zaznamu [SR O Systémovy udaj oznacujici zacatek zdznamu
Piijemce AD O Detail hlaSeni — 3-alfa ISO kod zemé piijemce
ISO-3166)
Odesilatel CS O Detail hlaSeni — 3-alfa ISO kod zemé odesilatele
ISO-3166)
Stat vlajky 'S O Detail hlaSeni — 3-alfa ISO kod zemé statu

vlajky (ISO-3166)

Druh hlaseni [TM 0] Detail hlaseni — Druh hlaseni (ENT, POS, EXI,
MAN)

Rédiova volaciRC O Udaj o plavidle — Mezinarodni radiova volaci

znacka (IRCS) znacka plavidla (IRCS)

Interni  referen¢nillR F Udaj o plavidle — Jedine&né ¢&islo smluvni strany

Cislo strany dohody ve tvaru 3-alfa ISO kodu (ISO-3166)
nasledované ¢islem

¢islo UVI (¢islofM O Udaj o plavidle — &islo IMO

podle rejstiikuyl ., , . L s

IMO): Povinné, pokud ma plavidlo takové ¢islo

Externi registracnilXR O Udaj o plavidle — ¢&islo plavidla uvedené na jeho

Cislo boku (ISO 8859.1)

Zemgpisna Sitka LT O Udaje o poloze plavidla — zemépisna §iika
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polohy v desetindch stupitt (WGS84) +/-
SS.sss. Kladna cisla pro severni polokouli;
zaporné hodnoty pro jizni polokouli. Znaménko
+) neni tfeba prenaset. Nevyznamné nuly lze

vynechat. Hodnota musi byt v rozmezi —90 az
+90.

Zemgépisna délka LG O Udaje o poloze plavidla — zemépisnd délka
polohy vyjadiend v desetinach stupiit (WGS84)
H/-SS.sss. Kladna ¢isla pro severni polokouli;
zaporné hodnoty pro jizni polokouli. Znaménko
+) neni tfeba pfenadset. Nevyznamné nuly lze
vynechat. Hodnota musi byt v rozmezi —180 az

+180.
Kurs CO O Kurs plavidla na 360°stupnici
Rychlost SP O Rychlost plavidla v desitkach uzla
Datum DA O Udaj o poloze plavidla — datum zaznamu polohy

v UTC (RRRRMMDD)

.

Cas T1 O Udaj o poloze plavidla — &as zaznamu polohy v
UTC (HHMM)
Konec zaznamu  [ER O Systémovy tdaj oznacujici konec zdznamu

Oddil 3 — Technické pozadavky na zavedeni systému pro podavani zprav o rybolovnych
éinnostech a pfenos udaju ERS

1. Velitel rybatského plavidla Unie, které je drZitelem licence vydané na zaklad€ tohoto
protokolu, musi béhem ptitomnosti v rybolovné oblasti Kapverd:

a) zaznamenat kazdé vpluti do rybolovné oblasti a vypluti z ni prostfednictvim zvlastni zpravy
uvadejici mnozstvi kazdého druhu uchovavaného na palubé v dobé daného vpluti do
rybolovné oblasti a vypluti z ni, jakoZ 1 datum, ¢as a polohu zminéného vpluti ¢i vypluti. Tato
zprava se stredisku SSL Kapverd piedava nejpozdéji dvé hodiny pied vplutim ¢i vyplutim
prostiednictvim systému ERS nebo jinym komunika¢nim prostiedkem;

b) kazdy den v poledne zaznamenat stav polohu, pokud nebyla provedena Zadna rybolovna
¢innost;

c) zaznamenat polohu kazdé rybolovné ¢innosti, druh lovného zatfizeni, mnozstvi kazdého
uloveného druhu s rozliSenim mezi uchovanymi tlovky na palubé a vyméty. Kazdy druh je
identifikovan ptisluSnym tfimistnym pismennym kdédem stanovenym FAO; mnoZstvi je
vyjadieno v kilogramech zivé hmotnosti nebo poptipadé poctem kust;

d) kazdy den, a to nejpozdéji ve 24:00, piedat svému statu vlajky udaje zaznamenané v
elektronickém lodnim deniku; udaje se piedavaji za kazdy den straveny v rybolovné oblasti
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Kapverd, a to 1 v pfipadé, ze neni uloven zadny ulovek. Provadi se rovnéz pred kazdym
vyplutim z rybolovné oblasti.

2. SSL statu vlajky zpfistupni udaje ERS stiedisku SSL Kapverd. SSL statu vlajky predava
automaticky a neprodlen¢ udaje predavané v redlném case (COE, COX, PNO) ze systému
ERS stfedisku SSL Kapverd. Ostatni hlaSeni ERS z plavidla pfedava automaticky jednou
denné.

3. Do konce testovacich fazi uvedenych v oddile 1:

— udaje jsou prenadSeny prostfednictvim DEH (Data Exchange Highway) ve formatu EU-ERS
(v3.1)

— oznameni o piekladce se podavaji e-mailem piislusnému organu Kapverd

— pouze hlaseni v realném case (COE, ulovek pri vpluti ; COX, ulovek pri vypluti ; PNO,
predbezné oznament) se predavaji automaticky a neprodlené. Ostatni druhy hlaSeni jsou k
dispozici kapverdskému SSL pro automatické vyhleddvani. Od G¢inného zavedeni formatu
UN/FLUX se vySe uvedeny zpusob zpfistupnéni bude tykat pouze zvlaStnich zadosti o
historické udaje.

4. Udaje se predavaji v souladu s formatem a postupy popsanymi v provadécim dokumentu,
ktery je dostupny na internetovych strankach Evropské komise.

5. Stredisko SSL Kapverd potvrdi piijem udaji ze systému ERS v redlném case, které mu jsou
zaslany, dorucenkou potvrzujici ptijeti a platnost ptijaté zpravy. V ptipadé udaji, které
stiedisko SSL Kapverd obdrzi v reakci na zadost, jiz samo podalo, se doru¢enka nezasila.

6. Pokud pfenos mezi plavidlem a stiediskem SSL statu vlajky nefunguje, stfedisko SSL tuto
skute¢nost neprodlené¢ ozndmi veliteli nebo provozovateli plavidla nebo jejich zastupci
(zéstupctim). Po obdrzeni tohoto ozndmeni pteda velitel plavidla pfisluSnym organiim statu
vlajky chybéjici tidaje jakymkoli vhodnym telekomunika¢nim prostiedkem, a to kazdy den
nejpozdéji do 24:00 hodin.

7. V pfipadé nefunkcnosti systému elektronického pfenosu daji instalovaného na palubé
plavidla velitel nebo provozovatel plavidla zajisti, Ze systétm ERS bude opraven nebo
vyménén do 10 dnti od zjisténi poruchy. Po uplynuti této lhity jiz plavidlo neni v rybolovné
oblasti opravnéno k rybolovu a musi ji do 24 hodin opustit nebo ptiplout do kapverdského
piistavu. Plavidlo je opravnéno opustit pfistav nebo se vratit do rybolovné oblasti az poté, co
sttedisko SSL jeho statu vlajky konstatovalo, Ze systém ERS znovu funguje spravng.

8. Pokud stfedisko SSL Kapverd nepiijimd udaje ERS z divodu poruchy elektronickych
systéml kontrolovanych Unii, pfedavéa stfedisko SSL statu vlajky stfedisku SSL Kapverd
kazdych 24 hodin e-mailem vSechna hldSeni ze systému ERS, které obdrzelo od svych
plavidel béhem této poruchy.

9. Pokud nejsou udaje piedany v disledku selhani elektronickych systémti pod dohledem
Kapverd, kontaktuje stfedisko SSL Kapverd stiedisko SSL stath vlajky a stfediska se
dohodnou na postupu predani chybé&jicich udajt. Staty vlajky musi odeslat idaje v pfimérené
lhite.
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10. Stejny postup lze pouzit na zadost Kapverd v piipad¢ udrzby trvajici déle nez 24 hodin,
ktera ma vliv na systémy kontrolované Unii nebo Kapverdami.

11. Kapverdy informuji své ptislusné kontrolni utvary, aby plavidla Unie nebyla povazovana
za plavidla v prodleni s predanim svych tdaji ERS.
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Dodatek 6

Zpracovavani osobnich udaji

1. Definice a oblast pisobnosti
1.1. Definice

Pro ucely tohoto dodatku se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2 dohody o udrzitelném
rybolovu a tyto definice:

a. ,,osobni udaje*: vesSkeré¢ informace o identifikované nebo identifikovatelné fyzické osob¢
(déle jen ,,subjekt udaja*); identifikovatelnou osobou se rozumi osoba, kterou Ize pfimo ¢i
nepfimo identifikovat, zejména s odkazem na urcity identifikator, napiiklad jméno,
identifikacni Cislo, loka¢ni tdaje;

b. ,,zpracovani*: jakakoliv operace nebo soubor operaci s osobnimi udaji nebo soubory
osobnich udaji, které jsou provadény pomoci ¢i bez pomoci automatizovanych postupti, jako
je shromdzdéni, zaznamenani, uspofadani, strukturovani, uloZeni, pfizptisobeni nebo
pozménéni, vyhledani, nahlédnuti, pouziti, zptistupnéni pfenosem, Siteni nebo jakékoliv jiné
zptistupnéni, sefazeni ¢i zkombinovani, omezeni, vymaz nebo znicenti,

c. ,,pfedavajici orgdn‘: orgén vefejné moci, ktery osobni tidaje odesilé;
d. ,,pfijimajici orgdn‘: organ vetfejné moci, ktery osobni udaje pfijima;
e. ,haruseni udaji“: naruseni bezpecnosti, které vede k ndhodnému nebo protipravnimu

zniceni, ztraté, zmeéné nebo neopravnénému zptistupnéni pireddvanych, uchovavanych nebo
jinak zpracovéavanych osobnich udajii nebo k neopravnénému piistupu k nim;

f. ,nasledné predani*: predani osobnich udajii pfijimajici stranou subjektu, ktery neni
signatafem tohoto protokolu (dale jen ,tfeti stran¢*);
g. ,.kontrolni organ‘: nezavisly vetejny organ povéteni kontrolou uplatiovani tohoto ¢lanku

pro ucely ochrany zakladnich prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajt.

1.2. Oblast ptisobnosti

Osobami, jichz se tento protokol tyka, jsou zejména fyzické osoby vlastnici rybaiska plavidla,
jejich zastupci, velitel a posadka rybatskych plavidel provozujicich rybolov v ramci tohoto
protokolu.

Pokud jde o provadéni tohoto protokolu, zejména pokud jde o zadosti o licence, sledovani
rybolovnych ¢innosti a boj proti nezédkonnému rybolovu, mohou byt vyménovany a déle
zpracovavany tyto udaje:

— identifikacni a kontaktni udaje plavidla,

— cinnosti plavidla nebo c¢innosti souvisejici s plavidlem, jeho polohou a pohybem, jeho
rybolovnou ¢innosti nebo Cinnosti souvisejici s rybolovem, shromézdéné prostrednictvim
kontrol, inspekci nebo pozorovani,
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— udaje tykajici se majitele (majiteld) plavidla nebo jeho zastupce, jako je jméno, statni
pfislusnost, firemni kontaktni tidaje a bankovni tcet,

— udaje tykajici se mistniho zastupce, jako je jméno, statni ptislusnost a profesni kontaktni
udaje,

—udaje o velitelich plavidel a ¢lenech posadky, jako jsou jména, statni piislusnost, funkce a v
piipadé¢ velitele plavidla jeho kontaktni udaje,

— udaje tykajici se rybart, ktefi byli najati na dotcené plavidlo, jako je jméno, kontaktni udaje,
odborné vzdélani, osvédceni o zdravotni zpisobilosti.

1.3. Piislusné organy

Organem odpovédnym za zpracovani udaju je Evropskd komise a organ clenského statu
vlajky za Unii a Kapverdy.

2. Zaruky ochrany osobnich udaja
2.1. Omezeni ucelu a minimalizace Udaji

Osobni udaje pozadované a predavané podle tohoto protokolu musi byt ptfiméiené, relevantni
a omezené na to, co je nezbytné pro ucely provadéni protokolu, tj. pro zpracovani opravnéni k
rybolovu a pro kontrolu ¢innosti provadénych plavidly EU a dohled na nimi. Strany si
vyménuji osobni udaje podle tohoto protokolu pouze pro konkrétni ucely stanovené v
protokolu.

Ziskané tudaje nebudou zpracovavany pro jiné nez vySe uvedené ucely nebo budou
anonymizovany.

Ptijimajici orgdn na pozadéani neprodlené informuje ptedavajici organ o pouziti sdélenych
udaji.

2.2. Presnost

Strany zajisti, aby osobni tdaje predavané podle tohoto protokolu byly ptesné, aktualni a v
piipad€ potieby pravidelné aktualizované podle nejlepSiho védomi piedavajiciho organu.
Pokud jedna ze stran zjisti, ze pfeddvané nebo pfijaté osobni udaje jsou nepresné, informuje
o tom neprodlené druhou stranu a provede potfebné opravy a aktualizace.

2.3. Omezeni uchovavani

Osobni udaje se neuchovavaji déle nez po dobu nezbytnou k ucelu, pro ktery byly predany,
nejdéle vSak jeden rok po skonceni platnosti tohoto protokolu, ledaze jsou osobni udaje
nezbytné pro vySetfovani protipravniho jednani, kontrolu nebo soudni ¢i spravni fizeni. V
takovém piipadé mohou byt tdaje uchovdvany po dobu nezbytnou k zajisténi opatfeni v
navaznosti na poruseni predpisi nebo kontrolu nebo do doby, nez je definitivé ukonceno
soudni nebo spravni fizeni.

Pokud jsou osobni daje uchovavany po delsi dobu, jsou anonymizovany.
2.4. Bezpecnost a daveérnost

Osobni udaje jsou zpracovavany tak, aby byla zajiSténa pfiméfena bezpecnost s ohledem na
specificka rizika zpracovéani, vcetné ochrany pfed neopravnénym nebo protipravnim
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zpracovanim a ptred nahodnou ztratou, zni¢enim nebo poskozenim. Organy odpovédné za
zpracovani se zabyvaji jakymkoli poruSenim ochrany osobnich udajii a pfijmou veskera
nezbytnd opatieni k napravé a zmirnéni moznych negativnich dopadi poruseni ochrany
osobnich tdaju. Ptijimajici organ co nejdiive oznami takové poruseni predavajicimu organu a
vzajemné si poskytnou nezbytnou a v€asnou spolupraci, aby kazdy organ mohl splnit své
povinnosti vyplyvajici z poruSeni zabezpeceni osobnich udajii podle svého vnitrostatniho
pravniho ramce.

Strany se zavazuji zavést vhodnd technickd a organizani opatieni, aby zajistily, ze
zpracovani bude v souladu s ustanovenimi tohoto protokolu.

2.5 Oprava nebo vymaz

Ob¢ strany zajisti, aby predavajici a piijimajici organ pfijaly veSkera pfimérena opatieni k
zajisténi neprodlené opravy nebo ptripadné vymazani osobnich udaji, pokud zpracovani neni
v souladu s ustanovenimi tohoto protokolu, zejména proto, Ze Uidaje nejsou piiméfené,
relevantni, pfesné nebo jsou nadbytecné s ohledem na ucel zpracovani.

Ob¢ strany si musi vzdjemné ozndmit jakoukoli opravu nebo vymaz.
2.6. Transparentnost

Strany zajisti, aby subjekty udaji byly prostfednictvim individudlniho ozndmeni a zvetejnéni
této dohody na internetovych strankach stran informovany o kategoriich pfedavanych a dale
zpracovavanych udaji, o zpisobu zpracovani osobnich udaji, o pfislusném nastroji pouzitém
k predavani, o Gcelu zpracovani, o tfetich stranach nebo kategoriich tfetich stran, kterym
mohou byt informace dale ptfedavany, o pravech jednotlivct a dostupnych mechanismech pro
uplatnéni jejich prav a ziskani napravy, jakoz i o kontaktnich tidajich v ptfipad¢ feseni sporu
nebo podani stiznosti.

2.7. Dalsi ptredavani

Ptijimajici organ pfeda osobni udaje ziskané na zaklad€ tohoto protokolu tfeti strané usazené
v jiné zemi nez v Clenském staté vlajky pouze tehdy, je-li to odlivodnéno dilezitym cilem
vefejného zdjmu, ktery je rovné€Zz uznan v pravnim ramci platném pro piedavajici organ, a
jsou-li splnény ostatni pozadavky dodatku (zejména pokud jde o omezeni tUcelu a
minimalizaci Gdaji), a

a. pokud zemé, ve které se nachazi tfeti strana nebo ve které mezindrodni organizace ma
prospéch z rozhodnuti o pfimétenosti ptijaté Evropskou komisi podle ¢lanku 45 natizeni (EU)
2016/679 (rozhodnuti o odpovidajici ochrang), které se vztahuje na dalsi pfedavani, nebo

b. ve zvlastnich ptipadech, kdy je pfedavani nezbytné k tomu, aby predavajici orgdn mohl
plnit své zavazky vic¢i regiondlnim organizacim pro fizeni rybolovu nebo regionalnim
organizacim pro rybolov, nebo

c. vyjimecné a v ptipadech, kdy je to povazovano za nezbytné, se tfeti strana zavazuje
zpracovavat udaje vyhradné pro konkrétni ucel (ucely), pro ktery (které) jsou nasledné
pfedavany, a neprodlené je vymazat, jakmile zpracovani jiZ neni pro tento ti€el nezbytné.

3. Prava subjektt udaja

3.1. Ptistup k osobnim udajlim
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Na zadost subjektu udaju piijimajici organ:
a. potvrzuje subjektu udaji, zda osobni udaje, které se ho tykaji, jsou ¢i nejsou zpracovavany;

b. poskytuje informace o ucelu zpracovani, kategoriich osobnich tdajii, dobé uchovavani
(pokud je to mozné), pravu pozadovat opravu/vymazani, pravu podat stiznost atd;

c. poskytuje kopie osobnich udaji;
d. poskytuje obecné informace o platnych zarukach.
3.2. Oprava osobnich udaju

Na zadost subjektu tdajl ptijimajici organ opravi osobni udaje, které jsou neuplné, nepiesné
nebo zastaralé.

3.3. Mazani osobnich udaja
Na zadost subjektu tdajt ptijimajici organ:

a. vymaze osobni Udaje, které se subjektu udaju tykaji a které byly zpracovany zpisobem,
jenZ neni v souladu se zadrukami stanovenymi v tomto protokolu;

b. vymaze osobni udaje, které se subjektu tykaji a které jiz nejsou nezbytné pro ucely, pro
které byly zdkonné zpracovany.
c. prestane zpracovavat osobni udaje, pokud subjekt udajii vznese namitku z divodu své

specifické situace, ledaze existuji prevazujici opravnéné divody pro zpracovani, které
prevazuji nad zajmy, pravy a svobodami subjektu udaja.

3.4. Podminky

Pijimajici organ v pfiméfené lhuté a vcas, v kazdém ptipad¢é ve lhuté jednoho mésice od
podani zadosti, odpovi na zadost subjektu udaji o ptistup k osobnim udajim, jejich opravu
nebo vymazani. Pfijimajici orgdn mulZze pifijmout vhodnd opatieni, naptiklad uctovani

N4

priméfenych poplatkl na pokryti spravnich nakladi nebo odmitnuti jednat na zaklad¢ zadosti,
ktera je zjevné neopodstatnéna nebo nepiimétena.

V ptipad¢, Ze je odpovéd’ na Zadost subjektu udajli zdpornd, musi pfijimajici organ subjekt
udajii informovat o diivodech zamitnuti.

3.5. Omezeni

Vyse uvedena prava mohou byt omezena, pokud je takové omezeni stanoveno zakonem a je-li
v demokratické spolecnosti nezbytné a pfiméfené pro predchazeni trestnym cinlim, jejich
vySetfovani, odhalovani a stihani.

Tato prava mohou byt rovnéz omezena, aby byla zaruCena monitorovaci, inspekéni nebo
regulacni funkce spojend, 1 kdyZ jen ptilezitostné, s vykonem vetfejné moci.

Mohou byt rovné€Zz omezena za stejnych podminek z diivodu ochrany subjektu udajii nebo
prav a svobod druhych.

4. Odvolani a nezavisly dozor

4.1 Nezavisly dozor
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Soulad zpracovani osobnich udaja s timto protokolem podléha nezavislému dozoru ze strany
externiho nebo interniho organu, ktery vykonava nezavisly dozor a mé vySetfovaci a odvolaci
pravomoci.

4.2 Organy dozoru

Pro Unii vykonava dozor evropsky inspektor ochrany tdajii (EIOU), pokud zpracovani spada
do ptisobnosti Komise, nebo vnitrostatni organy dozoru pro ochranu udaji EU, pokud
zpracovani spadéa do ptusobnosti ¢lenského statu vlajky.

PisluSnym organem Kapverd je Narodni komise pro ochranu udaji (Comissdo Nacional de
Protec¢do de Dados — CNDP).

Vyse uvedené organy budou ucinné a vcas fesit stiznosti subjektti idaji tykajici se zpracovani
jejich osobnich tdaji podle tohoto protokolu.

4.3 Pravo na opravny prostiedek

Kazda strana zajisti, aby v ramci svého pravniho systému mohl subjekt udaji, ktery se
domniva, Ze néktery z organt nedodrzel zaruky stanovené v ¢lanku 12 a v tomto dodatku,
nebo ktery se domniva, Ze byly poruseno zabezpeceni jeho osobnich udajii, uplatnit vici
tomuto orgdnu narok na nahradu Skody v rozsahu, ktery umoziuji platné pravni ptedpisy, u
soudu nebo u rovnocenného orgénu.

Stiznosti na organy lze v piipadé¢ Evropské komise adresovat zejména evropskému
inspektorovi ochrany udaji, v piipadé¢ Kapverd pak CNDP. Kromé¢ toho 1ze nékteré stiznosti
na organy v piipad¢ Evropské komise adresovat Soudnimu dvoru Evropské unie, v piipadé
Kapverd pak kapverdskym soudtim.

V ptipad€é sporu nebo stiznosti subjektu daji ohledné zpracovani jeho osobnich udaji
predlozené proti piedavajicimu orgén, pfijimajicimu organu nebo obéma orgéniim se budou
organy o téchto sporech nebo stiznostech vzajemné informovat a vynaloZi veskeré Usili, aby
spor nebo stiznost co nejdiive vyiesily smirnou cestou.

4.5 Informovani stran

Strany se vzdjemné informuji o stiznostech, které obdrzi v souvislosti se zpracovanim
osobnich tidajl podle tohoto protokolu, a o jejich feSeni.

5. Piezkum

Strany se vzajemné¢ informuji o zménach svych pravnich ptedpist, které maji vliv na
zpracovani osobnich tidaji. Kazda strana provadi pravidelné prezkumy svych vlastnich politik
a postupil k provadéni ¢lanku 12 a tohoto dodatku a prezkumy jejich G€innosti, pficemz na
opravnénou zadost jedné strany prezkoumad druhd strana své politiky a postupy zpracovani
osobnich udajl, aby ovéfila a potvrdila, Ze jsou zaruky podle ¢lanku 12 a tohoto dodatku
ucinné provadény. Vysledky ptfezkumu budou sd€leny stranég, kterd o néj pozadala.

V piipadé potieby se strany dohodnou na nezbytnych zménéch této ptilohy v rdmci smiSeného
vyboru.

6.  Pozastaveni predavani udaji
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Predavajici strana muze pozastavit nebo ukoncit piredavani osobnich tdajii v ptfipadé€, ze
strany nejsou schopny dosahnout smirného feSeni sport tykajicich se zpracovani osobnich
udaji podle tohoto dodatku do doby, nez predavajici strana uzna, Ze pfijimajici strana
zalezitost vytesila uspokojiveé. Jiz pfedané udaje se nadale zpracovavaji v souladu s timto
dodatkem.
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